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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.’ 22/2004

Constituicao de reserva de terrenos para utilizacao
pela Guarnicio em Macau do Exército de Libertacio
do Povo Chinés

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Execu-
tivo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Bési-
ca da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos
do artigo 13.° da Lei do Estacionamento de Tropas na Regido
Administrativa Especial de Macau da Republica Popular da
China e da alinea a) do artigo 41.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de
Julho, para valer como regulamento administrativo, o seguinte:

Artigo 1.°
Objecto

E constituida uma reserva de uma parcela de terreno, situada
na ilha da Taipa, junto a Calgada do Quartel e Estrada da Bafa de
Nossa Senhora da Esperanca, com a area de 169 m?, que faz par-
te do terreno descrito na Conservatéria do Registo Predial (CRP)
sob 0 n.°21 298, assinalada com a letra «E» na planta n.® 5857/2000,
emitida pela Direc¢ao dos Servigos de Cartografia e Cadastro
(DSCC) em 21 de Novembro de 2003, anexa ao presente regula-
mento administrativo e do qual faz parte integrante.

Artigo 2.°

Integracao

1. A parcela de terreno referida no artigo anterior destina-se
a ser integrada na reserva constituida pelo Regulamento Admi-
nistrativo n.° 41/2000, com a area de 42 018 m?, cujo terreno se
encontra parcialmente descrito na CRP sob os n. 21 298, 4 745
e 12 048.

2. Por forga do disposto no nimero anterior, a reserva consti-
tuida pelo Regulamento Administrativo n.° 41/2000 passa a ter
a area global de 42 187 m? e os limites e confrontagdes indicados
na planta cadastral em anexo ao presente regulamento adminis-
trativo.

Artigo 3.°
Finalidade
A parcela de terreno referida no artigo 1.° destina-se a ser

utilizada gratuitamente pela Guarni¢cdo em Macau do Exército
de Libertagao do Povo Chinés, para fins militares.
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Artigo 4.°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor no dia
seguinte ao da sua publicacao.

Aprovado em 26 de Marco de 2004.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
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J4# Confrontagdes actuais :

- A+B+C+D+E Y
Parcelas A+B+C+D+E : \

N°| M(m) | P(m) N*| M(m) | P(m) N°| M(m) | P(m)
Cl 21 7653 13 4924 22 21 736.7 13 384.0 50 21 771.9 13 505.9
C2 21 734.1 13 3744 23 21 7448 13 382.2 51 21 777.6 13 509.6
C3 21 6544 13 3427 24 21 753.1 13 381.0 52 21 779.7 13 506.3
C4 21 653.2 13 315.8 25 21 753.1 13 398.1 53 21 7904 13 511.3
C5 21 651.1 13 310.6 26 21 7531 13 424.7 54 21 7954 13 513.7
C6 21 9874 14 138.1 27 21 728.5 13 4248 55 21 796.4 13 512.2
C7 21 863.9 13 260.5 28 21 722.0 13 428.4 56 21 805.0 13 517.0
1 21 885.7 13 5249 29 21 7164 13 432.8 7 21 809.1 13 515.7
2 21 8827 13 458.7 30 21 713.9 13 434.6 58 21 810.8 13 5133
3 21 879.8 13 3925 31 21 7124 13 438.7 59 21 818.1 13 5214
4 21 876.9 13 326.2 32 21 7123 13 444.7 60 21 823.6 13 516.5
5 21 8739 13 260.0 33 21 7134 13 448.8 61 21 823.6 521.7
6 21 870.3 13 252.8 34 21 7134 13 457.8 62 21 833.6 13 5344
7 21 862.5 13 250.6 35 21 7150 13 466.3 63 21 836.2 13 536.8
8 21 808.2 13 2599 36 21 715.1 13 473.1 64 21 874.1 13 542.0
9 21 754.5 13 272.6 37 21 717.6 13 476.7 65 21 8742 13 5414
10 21 701.7 13 288.6 38 21 7214 13 478.3 66 21 875.8 13 530.1
11 21 649.9 13 307.8 39 21 7253 13 481.6 67 21 875.3 13 525.1
12 21 648.3 13 3094 40 21 7294 13 484.2 68 21 839.6 13 537.
13 21 6483 13 311.7 41 21 731.7 13 4855 69 21 831.0 13 541.8
14 21 650.4 13 316.9 42 21 734.5 13 486.6 70 21 829.8 13 539.
15 21 651.6 13 318.3 43 21 7343 13 487.1 71 21 827.0 13 535.7
16 21 653.3 13 318.8 44 21 74 13 491.0 72 21 8264 13 536.0
17 21 663.1 13 320.3 45 21 746.0 13 485.2 73 21 816.6 13 522.2
18 21 6714 13 3258 46 21 758.6 13 4932 74 21 817.5 13 5214
19 21 699.2 13 353.6 47 21 766.8 13 4984 75 21 8113 13 514.4
20 21 7271 13 3814 48 21 7722 13 501.9 76 21 811.1 13 514.5
21 21 7315 13 384.0 49 21 7739 13 502.8 77 21 8104 13 513.7

HH" A" = 27 064m? EW"B "-11588m2 [,] @H"C" -2 833m?
Area Area Area
E @#®" D" - 533m? [l ®®"E " = 169 m?
Area Area

” s = o e . e A st s

- (ML EERE 1 (n°21298) » BRERSRAAANIGIER TS #EERE ;

- Terreno junto a Calgada do Quartel(n°21298), Calgada do Quartel e via projectada junto ao Largo
da Ponte;

- RIAKGERSAERIHE M (n°21298) B RIEE A FEER

~ Terrenc junto ao Largo da Ponte(n®21298) e Estrada da Baia de Nossa Senhora da Esperanga;

- {UAEBE SRR ORERIE R Z - - A B TR A B RO SRR B & R R

- Terreno que se presume omisso na C.R.P., junto a Avenida de Carlos da Maia e via projectada junto
a Avenida de Carlos da Maia;

- RIRAGERERRAIH T3 (n°21298) > [IFMBTSIRATIEE 3t - YIS0 IR I B A0 BT AR 3. 2031 8% -

- Terrenc juntc ao Largo da Ponte(n®21298), terreno que se presume omisso na C.R.P., junto ao Largo
da Ponte e via projectada juntc ao Largo da Ponte.

CATHIS - RYEB LR ESRA RN LI -
A parcela “A” & terreno que se presume omisso na C.R.P..

“B+E“HI IS HUTHRNR 21 298RS -

As parcelas “B+E"” sdo parte da descrigi3o n°21298.

N HERARRE S R R4 745 -

A parcela “C” corresponde a descrigdoc n®4745.

D" RIS R AR T 12048 » JRIAIRER A AR 21298 -

A parcela “D” corresponde a descrigdc n°12048, e também incluida na descrig&o n®21298.
“A+B+CHD AL - RIERTEN S BHRE L H A/ \RBE 1 PTG 2 3541/ 200 0BT AR IR L
it -

As parcelas “A+B+C+D” sdo terrenos reservados para fins militares por Regulamento Administrativo
n®41/2000 publicado no B.O. da R.A.E.M. n°51 de 18/12/2000.

“E” HESRESIGER A SR b AEL 4 -

A parcela “E” é terrenc a integrar na &rea de reserva.

H [} T O® B ¥ B OR

DIRECGCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO

B AR 4 5857/2000 gk 21/11/2003
e

Anexo & Planta
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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.’ 23/2004

Aprovacao das normas de auditoria

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Execu-
tivo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Basi-
ca da Regido Administrativa Especial de Macau, para valer como
regulamento administrativo, o seguinte:

Artigo 1.°

Aprovacao

Sdo aprovadas as Normas de Auditoria, que se publicam em
anexo ao presente regulamento administrativo e que dele fazem
parte integrante.

Artigo 2.°

Ambito de aplicaciao

1. As Normas de Auditoria, referidas no artigo 1.°, sdo de apli-
cacdo obrigatdria a todos os auditores e sociedades de auditores
de contas que se encontrem inscritos em lista organizada pela
Comissdo de Registo dos Auditores e dos Contabilistas.

2. O exercicio, pelos auditores de contas, das funcdes exclusi-
vas de interesse publico a que se refere o artigo 20.° do Estatuto
dos Auditores de Contas, aprovado pelo Decreto-Lei n.® 71/99/
/M, de 1 de Novembro, compreende:

1) A revisdo legal de contas de empresas ou de outras enti-
dades, como meio técnico de formar opinido e exprimir a con-
vicg¢do sobre se as demonstracdes financeiras apresentam, de
forma verdadeira e apropriada, o patriménio, a situacdo finan-
ceira e os resultados das operacdes da empresa, em conformida-
de com as disposigdes legais, com vista a emissdo do respectivo
relatdrio ou parecer;

2) A certificagdo legal de contas de empresas ou de outras
entidades, exercida por auditores de contas ou sociedades de
auditores de contas, em substitui¢do dos 6rgdos internos de
fiscalizagdo, a designar nos termos da lei em vigor, ou exercida
por auditores de contas ou sociedades de auditores de contas,
incluidos nos 6rgaos internos de fiscaliza¢ao, em conformidade
com a lei em vigor, a qual visa dar conhecimento do resultado
da fiscalizacdo das contas e da gestdo, bem como do cumpri-
mento das disposicoes legais e estatutdrias, mediante a respecti-
va certificacdo legal das contas.

3. O exercicio de outras funcdes na qualidade de auditor de
contas devera igualmente respeitar os principios e preceitos con-
tidos nas normas a que se refere o artigo anterior, quando apli-
cdveis.
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Artigo 3.°

Normas aplicaveis

Na revisdo e certificacdo legal de contas de quaisquer empre-
sas ou entidades, bem como no exercicio de outras func¢des na
qualidade de auditor, devem os auditores de contas, respeitar,
sem prejuizo do disposto na demais legislacao aplicavel:

1) Os principios e preceitos contidos nas Normas de Auditoria,

anexas ao presente regulamento administrativo;

2) Os procedimentos, recomendacdes e especificagdes conti-
dos nas normas técnicas de auditoria, aprovadas por despacho
do Secretdrio para a Economia e Finangas.

Artigo 4.°
Revisao
As Normas de Auditoria estdo sujeitas a revisao no prazo de
trés anos a contar da data da sua entrada em vigor, devendo

para o efeito ser recolhidos todos os elementos que se revelem
uteis a introducao das alteragdes necessarias.

Artigo 5.°
Regulamento de Etica e Deontologia Profissional
Compete a Comissao de Registo dos Auditores e dos Conta-
bilistas a elaboracio do projecto do Regulamento de Etica e

Deontologia Profissional, a ser aprovado por regulamento
administrativo.

Artigo 6.°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor no dia
1 de Agosto de 2004.

Aprovado em 6 de Julho de 2004.

Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

ANEXO
Normas de Auditoria

1. Principios gerais:

1) O objectivo de uma auditoria independente consiste em
expressar uma opinido sobre a legalidade e a razoabilidade das
demonstragdes financeiras da entidade auditada e a consistén-
cia do seu tratamento contabilistico.

2) A opinido de auditoria deve proporcionar ao utilizador das
demonstracdes financeiras auditadas um nivel de seguranga
aceitdvel, mas ndo deve ser assumida como garantia da eficién-
cia ou da eficacia com que a entidade auditada conduziu a sua
actividade, nem da respectiva capacidade para o exercicio con-
tinuo daquela.
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3) O auditor é responsével pela opinido que expressa, poden-
do contudo, para a formacao dessa opinido, recorrer ao traba-
lho de outros auditores ou de peritos.

4) Sendo da responsabilidade da administracdo da entidade
auditada a preparacdo de demonstracdes financeiras que apre-
sentem de forma verdadeira e apropriada a posi¢ao financeira,
o resultado das operagdes e os fluxos de caixa da entidade, bem
como a adopg¢do de politicas e critérios contabilisticos adequa-
dos e a manutencdo de um sistema de controlo interno apro-
priado, deve o auditor solicitar aquele 6rgao que subscreva uma
declaragao reconhecendo tal responsabilidade, e confirmando
as assercOes contidas nas demonstragdes financeiras e as infor-
macgoes que prestou no decurso da auditoria.

5) O auditor que realize um trabalho de auditoria deve pos-
suir conhecimento, experiéncia, formacao profissional apropria-
da e capacidade de andlise e julgamento.

6) O auditor deve realizar o seu trabalho com diligéncia e zelo
profissional e cumprir as disposi¢des em matéria de ética e
deontologia profissional, designadamente no tocante a
independéncia, objectividade, integridade, sigilo e prudéncia
profissional.

2. Normas relativas ao trabalho de campo:

1) Antes de aceitar o compromisso, o auditor deve adquirir
um conhecimento suficiente da entidade a auditar, ajuizar da
sua capacidade, da sua independéncia e avaliar o risco de
auditoria, de forma a aceitar ou ndo o compromisso.

2) O auditor deve acordar com o seu cliente ou a entidade a
auditar o conteudo da auditoria, devendo ambos assinar a carta
de compromisso.

3) O auditor deve planear os trabalhos de auditoria de forma
a que a auditoria seja executada eficaz e razoavelmente, deven-
do o plano de auditoria ser revisto ou complementado, sempre
que necessdrio, de acordo com as circunstancias que se forem
verificando no decurso dos trabalhos.

4) O auditor deve tomar conhecimento da situagdo da
actividade, dos sistemas contabilistico e de controlo interno da
entidade auditada, a fim de elaborar o plano de auditoria e esta-
belecer procedimentos de auditoria eficazes.

5) O auditor deve analisar e avaliar o sistema de controlo in-
terno da entidade auditada, por forma a determinar a natureza,
extensdo e data dos procedimentos substantivos a adoptar.

6) Na determinagio do risco de auditoria, o auditor deve usar
o seu julgamento, tendo em conta a materialidade e sua relacao
com aquele risco.

7) O auditor deve, no planeamento e execucdo dos trabalhos
de auditoria, adoptar uma atitude de prudéncia profissional, ten-
do presente o risco da ocorréncia de fraudes e infraccdes.

8) O auditor deve obter provas de auditoria suficientes e apro-
priadas a lhe permitirem formular conclusdes, de forma a poder
fundamentar a sua opiniao.

9) O auditor deve documentar adequadamente o trabalho de
auditoria, destinado a formar os papéis de trabalho de auditoria.
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10) O auditor deve assegurar adequadamente a orientagio e
supervisdo do trabalho, quando este for executado por técnicos
auxiliares.

11) O auditor deve identificar as pessoas singulares ou colec-
tivas com as quais a entidade auditada tenha uma relagao de
controlo ou influéncia significativa ou qualquer outra relagao
especial, assim como as transacg¢des com tais pessoas, adoptan-
do os seus procedimentos as circunsténcias.

12) O auditor deve tomar em consideracdo os acontecimentos
significativos, favoraveis ou desfavoraveis, ocorridos posterior-
mente a data de referéncia das demonstracdes financeiras que,
se fossem conhecidos em devido tempo, deveriam ter sido ade-
quadamente relevados ou divulgados.

13) O auditor deve implementar politicas e procedimentos de
controlo de qualidade, a fim de assegurar que todos os traba-
lhos de auditoria sejam realizados de acordo com as normas de
auditoria.

3. Normas para a elaboracédo do relatdrio:

1) Ap6s a realizacdo dos procedimentos necessarios a
auditoria, o auditor deve analisar e avaliar as conclusdes do tra-
balho de auditoria, com base nas provas de auditoria recolhidas,
de modo a formar a sua opinido e emitir o relatério de auditoria.

2) O relatdrio de auditoria deve exprimir, claramente e por
escrito, a opinidao global sobre as demonstragdes financeiras,
tomadas como um todo.

3) O auditor deve indicar no relatério, de forma clara, os ele-
mentos que compdem as demonstragdes financeiras da entida-
de auditada, e identificar o &mbito da auditoria, a entidade res-
ponsdvel pela contabilidade e pela auditoria, o fundamento e os
procedimentos de auditoria executados.

4) O auditor deve indicar, de forma clara, os principios conta-
bilisticos adoptados na preparacdo das demonstragdes
financeiras, esclarecendo se as demonstracoes financeiras foram
preparadas com base nos referidos principios e se apresentam,
de forma verdadeira e apropriada, em todos os aspectos rele-
vantes, a posicao financeira, o resultado das operacdes e os flu-
xo0s de caixa da entidade auditada, bem como se os meios de
tratamento contabilistico correspondem ao principio da
coeréncia.

5) O auditor pode expressar a sua opinido numa de quatro
modalidades: opinido sem reservas, opinido com reservas, opi-
nido adversa e impossibilidade de emitir opinido. Sempre que o
auditor expresse uma opinido com reservas, adversa ou a im-
possibilidade de emitir opinido, deve expor claramente todas as
razoes justificativas e, se possivel, indicar uma quantificacao
do(s) possivel(eis) efeito(s) sobre as demonstracdes financeiras.

6) As informacgoes constantes das demonstragdes financeiras
devem-se entender devidamente divulgadas, salvo declaracédo
expressa do auditor noutro sentido.

7) Quando o trabalho de auditoria tenha um objecto, uma fi-
nalidade e/ou um dmbito especificos ou limitados, tais factos
devem ser claramente expostos no relatério e tidos em conta na
opinido formulada.
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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.° 24/2004

Organica e Funcionamento da Direccao dos Servicos
para os Assuntos Laborais

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Execu-
tivo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Basi-
ca da Regido Administrativa Especial de Macau, para valer como
regulamento administrativo, o seguinte:

CAPITULO I

Designacio, natureza e atribuicoes

Artigo 1.°

Designacio e natureza

A Direccéo dos Servigos para os Assuntos Laborais, abrevia-
damente designada por DSAL, é o servico publico da Regido
Administrativa Especial de Macau, abreviadamente designada
por RAEM, incumbido de a coadjuvar na implementacéo e exe-
cucdo das politicas de trabalho, emprego, seguranca e satide
ocupacional e formacao profissional.

Artigo 2.°

Atribuicoes

Séo atribuicdes da DSAL:

1) Promover a analise e o estudo do meio social do trabalho,
do emprego, da seguranca e satide ocupacional e da formacéo
profissional, com vista a definicdo de medidas da politica de tra-
balho no quadro das linhas gerais da politica social e econémica
da RAEM;

2) Coordenar as ac¢oes desenvolvidas para a execugdo da po-
litica do trabalho e zelar pela promogao do emprego e da for-
macao profissional;

3) Zelar pelo desenvolvimento das relagdes de trabalho, as-
sente num didlogo permanente entre a Administracao e os par-
ceiros sociais nele comprometidos;

4) Assegurar a execucdo e o acompanhamento das medidas
administrativas ou legislativas no que respeita as relagoes e con-
dicoes de trabalho;

5) Desenvolver acgdes de sensibilizagdo e implementar as
medidas aconselhdveis nos dominios da seguranca e satide
ocupacional;

6) Promover o intercdmbio e a colaboracdo, no dominio do
trabalho, com servigos publicos ou entidades publicas ou priva-
das da RAEM ou do exterior;

7) Divulgar e executar as normas emanadas pela Organizacao
Internacional do Trabalho e aplicdveis 8 RAEM.
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CAPITULO II

Servicos e subunidades orginicas

Artigo 3.°

Estrutura organica

1. A DSAL ¢ dirigida por um director, coadjuvado por dois
subdirectores.

2. Para o cumprimento das suas atribuicdes, a DSAL dispoe
das seguintes subunidades organicas:

1) Departamento de Estudos e Informatica, abreviadamente
designado por DEI,

2) Departamento de Inspeccdo do Trabalho, abreviadamente
designado por DIT;

3) Departamento de Seguranga e Satde Ocupacional, abre-
viadamente designado por DSSO;

4) Departamento de Emprego, abreviadamente designado por
DE;

5) Departamento de Formacao Profissional, abreviadamente
designado por DFP;

6) Divisdo Administrativa e Financeira, abreviadamente de-
signada por DAF.

Artigo 4.°

Competéncias do director

Compete ao director, designadamente:
1) Dirigir e representar a DSAL;

2) Assegurar a gestdo, a coordenagio e o controlo do traba-
lho geral da DSAL;

3) Propor nomeagdes e decidir sobre a afectacdo do pessoal
as diversas subunidades organicas;

4) Elaborar o plano de actividades e as propostas de orca-
mento da DSAL e submeté-los a apreciagdo superior;

5) Exercer as competéncias que nele forem delegadas ou sub-
delegadas e as demais que legalmente lhe forem cometidas.

Artigo 5.°

Competéncias dos subdirectores

1. Compete aos subdirectores, designadamente:
1) Coadjuvar o director;

2) Exercer as competéncias que lhes forem delegadas ou
subdelegadas pelo director;

3) Substituir o director nas suas auséncias e impedimentos.
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2. O director € substituido pelo subdirector que para o efeito
for designado e, na falta de designagdo, pelo subdirector mais
antigo no exercicio do cargo.

Artigo 6.°

Departamento de Estudos e Informatica

1. Compete ao DEI, designadamente, fazer analises e estudos
no dominio do trabalho, prestar apoio técnico-juridico as subu-
nidades organicas da DSAL, elaborar relatérios sobre a execu-
¢do das convengoes da Organizagao Internacional do Trabalho
aplicdveis 8 RAEM, coordenar e responsabilizar-se pelo equi-
pamento e sistema informatico da DSAL.

2. O DEI compreende:

1) A Divisdo de Estudos;

2) A Divisdo de Informatica.

3. Compete a Divisdo de Estudos, designadamente:

1) Fazer analises e trabalhos de pesquisa técnica, com vista a
formulagdo e promogao das politicas de trabalho, emprego, se-
guranga e satde ocupacional e formagao profissional;

2) Efectuar estudos econémicos relacionados com o mercado
de trabalho, nomeadamente aqueles que digam respeito a evo-
lugdo das varidveis caracterizadoras das principais actividades
econémicas da RAEM, bem como preparar os respectivos rela-
torios especificos;

3) Conceber e propor as medidas que devem ser adoptadas
para ajustar a disponibilidade de mao-de-obra, nos planos quan-
titativo e qualitativo, as necessidades deste factor de produgiao
decorrentes do desenvolvimento da economia global;

4) Recolher, tratar e difundir a documentacéo e as informa-
¢Oes estatisticas e técnicas no dominio do trabalho;

5) Coordenar a elaboragdo do plano anual de actividades da
DSAL e do respectivo relatério de execucdo, em articulagdo com
as demais subunidades organicas da DSAL,;

6) Prestar o apoio técnico-juridico que lhe for solicitado pelas
diversas subunidades organicas da DSAL,;

7) Assegurar a preparagdo e a formulacao dos relatérios so-
bre a execugdo das convengdes da Organizacido Internacional
do Trabalho e das convengdes internacionais no dominio do tra-
balho aplicdveis a RAEM,;

8) Criar e actualizar o ficheiro da legislacéo, jurisprudéncia,
acordos e normas internacionais no dominio do trabalho e efec-
tuar as andlises necessarias.

4. Compete a Divisdo de Informaética, designadamente:

1) Formular um plano informdtico adequado ao desenvolvi-
mento geral da DSAL;

2) Assegurar a coordenacio e o desenvolvimento do sistema
informdtico, a fim de promover a eficiéncia administrativa e a
rentabilizacdo de recursos da DSAL,;
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3) Criar e gerir as bases de dados adequadas ao trabalho da
DSAL, bem como assegurar a seguranca e disponibilidade dos
dados nela constantes;

4) Conceber e gerir a rede de comunicagdo de dados e tomar
as medidas devidas para assegurar a transmissao segura e eficaz
dos dados;

5) Colaborar com subunidades homélogas de outros servicos
publicos da mesma drea, promover a utilizacdo dos recursos da
rede do Governo, bem como participar nos planos de estrutura
e de desenvolvimento do Governo electronico;

6) Assegurar a gestdo dos instrumentos informaticos da DSAL,
designadamente apresentando projectos sobre a aquisi¢do de
equipamento informético e o direito de utilizagdo dos progra-
mas informaticos;

7) Assegurar o normal funcionamento do equipamento infor-
matico e a utilizacdo legal dos programas informaticos;

8) Dar instrugdes aos utentes sobre as etapas e técnicas a seguir,
quando trabalham com o sistema e programa informaticos ne-
cessarios ao trabalho da DSAL.

Artigo 7.°

Departamento de Inspeccao do Trabalho

1. Compete ao DIT, designadamente, efectuar vistorias e de-
senvolver accdes de sensibilizacdo continua e sistematicamente
no dominio das relagdes e condi¢oes do trabalho e instaurar pro-
cessos legais sobre as transgressdes verificadas nas vistorias.

2. O DIT compreende:

1) A Divisao de Protec¢do da Actividade Laboral,
2) A Divisao de Controlo dos Direitos Laborais;
3) A Seccdo de Apoio Administrativo.

3. Compete a Divisao de Proteccdo da Actividade Laboral,
designadamente:

1) Assegurar o cumprimento das disposi¢des legais, regula-
mentares e convencionais relativas as condicdes e relacdes de
trabalho e a proteccdo dos trabalhadores;

2) Fiscalizar o cumprimento das disposi¢oes legais referentes
ao pagamento das contribui¢des para o Fundo de Seguranga
Social, abreviadamente designado por FSS;

3) Eliminar, no &mbito das competéncias cometidas por lei e
depois de recebida participacdo do DSSO, as deficiéncias na drea
da seguranca e satide ocupacional verificadas nos estabelecimen-
tos e postos de trabalho, procedendo a instauracdo dos respecti-
vos processos e a elaboracdo dos autos;

4) Proceder a instauracdo dos processos relativos a acidentes
de trabalho e doengas profissionais e elaborar os respectivos
autos;

5) Fiscalizar as situag¢des de trabalho ilegal, principalmente as
relativas ao trabalho ilegal de individuos nao-residentes sem
autorizacdo para trabalhar na RAEM,;
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6) Fiscalizar o funcionamento das agéncias de emprego.

4. Compete a Divisao de Controlo dos Direitos Laborais, de-
signadamente:

1) Proceder a andlise e tratamento dos processos decorrentes
de conflitos laborais, procurando conciliar as partes, e emitir
pareceres sobre os mesmos;

2) Desenvolver accoes e fornecer informagdes para promover
a correcta interpretacdo e eficaz observancia dos diplomas le-
gais do trabalho aplicdveis, por parte dos trabalhadores, empre-
gadores e respectivas associagdes profissionais;

3) Efectuar estudos e apresentar propostas sobre os diplomas
legais do dominio do trabalho e prestar aos inspectores o apoio
técnico-juridico necessdrio ao desempenho das suas fungoes;

4) Preparar instrugdes de cardcter geral sobre a interpretagio
das disposi¢des legais no dominio do trabalho, com vista a uni-
formizacao da sua aplicagio;

5) Preparar relatdrios, contendo as conclusdes dos processos
relativamente a existéncia de infrac¢des, sua qualificacdo e san-
¢oes aplicaveis.

5. Compete a Secgdo de Apoio Administrativo, designa-
damente:

1) Organizar e gerir o ficheiro do DIT relativo aos emprega-
dores e empresarios comerciais, principalmente no que respeita
a conflitos laborais, acidentes de trabalho, doengas profissionais,
contribuigdes para o FSS e seguranca e saide ocupacional;

2) Controlar o expediente geral, a entrega de processos e au-
tos do DIT e a movimentagdo das contas bancarias referidas no
Regulamento da Inspeccdo do Trabalho, nos termos ai cons-
tantes;

3) Actualizar os impressos em uso no DIT;

4) Supervisionar e gerir o equipamento de trabalho e material
utilizado pelos inspectores e técnicos do DIT no exercicio das
suas fungdes;

5) Elaborar e coordenar o mapa estatistico mensal relativo
aos casos de reclamagio, de abertura e distribui¢do dos proces-
sOs aos inspectores.

6. A carreira de regime especial dos inspectores de trabalho é
regulada por lei.

Artigo 8.°

Departamento de Seguranca e Saide Ocupacional

1. Compete ao DSSO, designadamente, coordenar as accdes
de sensibilizagdo e divulgagao de seguranca e satide ocupacional,
fazer o estudo, a avaliagdo e a investigagao dos factores de risco
profissionais, supervisionar a observancia das disposicoes rela-
tivas a seguranca e saude ocupacional, proporcionar exames de
satide ocupacional e realizar trabalhos para a identificacdo das
doencas profissionais, bem como estudar e apresentar propos-
tas para o refor¢o ou a melhoria dos diplomas legais ou orienta-
¢oes no dominio da seguranca e saide ocupacional.
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2. O DSSO compreende:
1) A Divisao de Promogao e Formagao;
2) A Divisdo de Prevencao de Riscos.

3. Compete a Divisdo de Promoc¢édo e Formacdo, designa-
damente:

1) Promover e assegurar o desenvolvimento e a aplicagdo do
conhecimento cientifico e técnico no &mbito da seguranca e satide
ocupacional;

2) Assegurar o apoio as entidades publicas ou privadas na for-
magdo dos seus representantes, na drea da seguranca e satde
ocupacional;

3) Assegurar a institui¢do de um padrao para a credenciagdo
no dominio da segurancga e saide ocupacional e elaborar planos
de formacdo subordinados a este tema;

4) Atribuir certificados de credenciacdo aos individuos ou as
associagdes que, depois de avaliados, se encontrem aptos a ser
credenciados;

5) Promover a realizacdo de exposic¢des, coléquios, semina-
rios e congressos no dominio da sua especialidade;

6) Articular com os estabelecimentos de ensino o refor¢o da
sensibilizacdo da segurancga e saide ocupacional e o fomento de
uma cultura de prevencao;

7) Recolher, elaborar e divulgar informacdes relativas a pre-
vengao de riscos profissionais;

8) Coordenar e executar planos de difusdo e formagio na pre-
vengdo de acidentes de trabalho e doencas profissionais.

4. Compete a Divisdo de Prevencao de Riscos, designada-
mente:

1) Estudar, avaliar e investigar os factores de risco profis-
sionais, a fim de prevenir a ocorréncia de acidentes de trabalho
e de doencas profissionais;

2) Coadjuvar os diversos servigos e¢ entidades publicos nos
assuntos de seguranga e satide ocupacional e articular-se com o
trabalho das comissdes de vistorias em que participa;

3) Apoiar as entidades ptiblicas ou privadas na prestacdo de
exames de saide ocupacional aos seus trabalhadores e indicar-
-lhes o seu estado de saude;

4) Realizar trabalhos para a identificagdo das doencas
profissionais;

5) Colaborar com o DIT, no dominio da seguranca e saide
ocupacional, na prevencdo e investigacdo da ocorréncia de aci-
dentes de trabalho e de doencas profissionais e prestar apoio
técnico;

6) Supervisionar a observancia das normas legais ou regula-
mentares relativas a seguranga e saide ocupacional;

7) Participar oportunamente ao DIT as deficiéncias na area
da seguranca e satide ocupacional verificadas nos estabelecimen-
tos e postos de trabalho.
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5. Para além das competéncias acima referidas, compete ain-
da a Divisao da Promocio e Formagao e a Divisdo de Preven-
¢ao de Riscos realizar estudos e apresentar propostas relativos
aos diplomas ou orientagdes no dominio da seguranca e satde
ocupacional.

Artigo 9.°

Departamento de Emprego

1. Compete ao DE, designadamente, promover o emprego ¢
zelar pelo equilibrio do mercado para impulsionar a conciliagao
entre a oferta e a procura de emprego, coordenar a gestao pro-
cessual sobre os pedidos de contratagao de trabalhadores nao-
-residentes, fazer avaliagdes e propostas sobre esses pedidos, bem
como estabelecer um padrdo para a contratagdo de trabalhado-
res ndo-residentes.

2. O DE compreende:
1) A Divisao de Promocao do Emprego;
2) A Divisdo de Trabalhadores Ndo-Residentes.

3. Compete a Divisdo de Promoc¢@o do Emprego, designa-
damente:

1) Desenvolver mecanismos adequados a integragdo socio-
-profissional dos candidatos a emprego;

2) Desenvolver ligagdes técnicas com empresas e parceiros
sociais, para impulsionar a concilia¢ao entre a oferta e a procura
de emprego;

3) Colaborar com o DFP na prestacdo de informagdes e orien-
tagoes profissionais aos formandos que concluiram a formagao
profissional, a fim de os apoiar na integragao sécio-profissional;

4) Estudar, propor e executar, em articulacdo com o FSS, as
medidas de proteccdo no desemprego;

5) Formular e implementar planos de apoio destinados aos
sectores e grupos sociais mais afectados pelo desemprego;

6) Promover as medidas tendentes a optimiza¢do dos meios
afectos as actividades de colocagdo, informacgido e orientacido
profissional, bem como conceber, nessas areas, sistemas apro-
priados a situacdo do mercado de emprego;

7) Promover o acompanhamento técnico das actividades de
colocacdo realizadas por entidades privadas, tendo em vista a
sua integracdo nos objectivos da politica de emprego;

8) Manter contactos com os trabalhadores, empregadores e
as respectivas associacdes representativas, a fim de aumentar os
conhecimentos sobre o meio social do trabalho, as relagdes co-
lectivas de trabalho e os factores de ordem estrutural, tecnoldgica
ou conjuntural que possam influir nas condicdes de trabalho ou
de emprego;

9) Analisar os pedidos de licenciamento das agéncias de em-
prego e emitir pareceres sobre os mesmos.
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4. Compete a Divisdo de Trabalhadores Nao-Residentes,
designadamente:

1) Coordenar o trabalho de gestdo dos procedimentos dos
pedidos sobre a contratagdo de trabalhadores nao-residentes,
designadamente assegurar a abertura e a instru¢ao dos proces-
sos e actualizar as respectivas informacoes;

2) Avaliar os pedidos de contratacdo de trabalhadores néo-
-residentes e apresentar propostas a autoridade competente;

3) Manter contactos com especialistas ou associac¢des, a fim
de conhecer a situacdo do mercado de trabalho do pessoal espe-
cialmente qualificado;

4) Definir um padrio para a contratacdo de trabalhadores nio-
-residentes, em conformidade com o desenvolvimento econdémico,
e apresenta-lo a autoridade competente;

5) Conceber e implementar as medidas necessdrias, em arti-
culagdo com o 6rgao administrativo competente para o controlo
de assuntos sobre a migragao, a fim de dar acompanhamento a
execug¢do dos despachos exarados sobre a contratagdo de traba-
lhadores nao-residentes;

6) Colaborar estreitamente com o DIT, a fim de assegurar o
tratamento correcto dos procedimentos sobre a contratacdo de
trabalhadores nao-residentes e garantir que as suas condigdes e
ambiente de trabalho estejam em conformidade com as disposi-
¢oes legais aplicdveis;

7) Prestar apoio técnico sobre a contratacdo de trabalhadores
ndo-residentes.

Artigo 10.°

Departamento de Formacao Profissional

1. Compete ao DFP, designadamente, promover a coopera-
¢do técnica e a troca de informacdes, na drea da formagao profis-
sional, com outros organismos, fazer a conciliagdo entre a ten-
déncia e as estratégias do desenvolvimento dos cursos e as ac-
¢oes de formacdo profissional, organizar cursos e acg¢des de for-
macdo em conformidade com as necessidades do mercado de
trabalho e definir o padrdo para os certificados de qualificacdo
profissional.

2. O DFP compreende:

1) A Divisao de Desenvolvimento Curricular;
2) A Divisdo Executiva de Formagao;

3) A Divisdo para a Avaliacao Técnica;

4) A Secgdo de Apoio Administrativo.

3. Compete a Divisdo de Desenvolvimento Curricular,
designadamente:

1) Promover a formagao profissional e as respectivas acti-
vidades, em articulacdo com outros organismos e parceiros
sociais, a fim de assegurar a sua inser¢ao no mercado de trabalho;

2) Recolher e processar os dados relativos as tendéncias
evolutivas da formacéo profissional nos seus aspectos quantita-
tivos e qualitativos e, sempre que necessario, propor projectos
especificos de formacao profissional;



N.?30 — 26-7-2004

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE

1245

(=) S5t B AT S ARSI AR - DUR B EL AR R 222
VSRR N

(VY BRAE e P BH IR A RSl

(1) Fh 28 B S TR S B 3 O R R R e R s -

P~ BB TIE S 2 Y IRAE

(—) (EEAERER T BRI (E - AARRRR 2 HE s
DUEACESRGE ST R AERE RS A SRS

(=) 88 R R T (R RO AT A PO
(=) BHIME A R © MBI
e ¢
(PO BB i AR T 3

(1) WEfRpEEE 2 055 T30 AR i a5 B RO SR S
Al HAR L -

T~ FREEE R £ YR

() WA FITT SR T EREER T EAH R AR R RE IR

(D) PR EER AR R, - WIS R S 1T
SERRME - DI S HRRSERRERE I

(=) HEREIRSERRERE DML » P HIE(SERZATREZIE -
TTEHBIFI E2E T YIRAE -

(—) i R PR S AU 2

(=) e EHEEIEAEREH - —FoEmH - &5t
PV IE B WS T T TR LA
Bt
TTE BUR
— ~ T EUEIRE SRR EE S TEHRIAT -

MECR G > WEEER « 5 RSCE R HEA RS -
= ATBOSBUE TR
(—) AHERE

(=) BB -

3) Elaborar e actualizar programas de formagio inicial e
continua, bem como os recursos diddcticos e planos de equipa-
mentos compativeis com os mesmos;

4) Acompanhar e avaliar os programas de formagdo profis-
sional a desenvolver;

5) Realizar estudos e propostas para o desenvolvimento das
diversas modalidades de formacao profissional.

4. Compete a Divisdo Executiva de Formacgéo, designada-
mente:

1) Promover a cooperagdo a nivel do método pedagdgico e
actualizar a formacéo profissional de acordo com as necessidades,
a fim de optimizar a capacidade de formacdo e de promover a
formacgdo de formadores;

2) Preparar, propor e difundir todos os regulamentos internos
relacionados com as acc¢oes de formagao;

3) Realizar estudos relacionados com a formagdo profissional,
conceber métodos pedagdgicos e aperfeicoa-los;

4) Planear e coordenar os cursos de formacéo a realizar;

5) Assegurar o tratamento de assuntos relacionados com os
formandos que recebem formacéo profissional ministrada pela
DSAL e dar apoio psicolégico aos mesmos.

5. Compete a Divisdo para a Avaliagdo Técnica, designa-
damente:

1) Definir regimes de testes de qualifica¢do profissional para
as diversas categorias profissionais dos diferentes sectores de
actividade;

2) Consultar as associagdes profissionais e, com base nas in-
formacdes recolhidas, definir o perfil profissional de cada sec-
tor de actividade, para efeitos de atribui¢ao de certificados de
qualificacdo profissional,

3) Promover o regime do certificado de qualificagio profis-
sional, de modo a que este seja amplamente conhecido e aceite.

6. Compete a Seccdo de Apoio Administrativo, designa-
damente:

1) Organizar e gerir o arquivo do DFP;

2) Assegurar o trabalho administrativo do DFP, designada-
mente a gestdo de recursos humanos, expediente geral, conta-
bilidade, patriménio e economato.

Artigo 11.°

Divisao Administrativa e Financeira

1. Compete a DAF, designadamente, assegurar a gestdao dos
recursos humanos, financeiros e patrimoniais, bem como as fun-
¢oes relativas ao atendimento, economato e expediente geral.

2. A DAF compreende:
1) A Seccdo de Pessoal;

2) A Seccao Financeira.
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3) Organizar processos individuais e actualiza-los.
4. Compete a Sec¢do Financeira, designadamente:

1) Preparar a proposta de or¢amento, assegurar a execugao
contabilistica do or¢amento aprovado e elaborar a conta de res-
ponsabilidade da DSAL;

2) Assegurar o controlo de gestdo de fundos permanentes atri-
buidos a DSAL e das respectivas reposigoes;

3) Assegurar as fungdes relativas ao economato e o expedien-
te relativo a aquisi¢ao de bens e servigos;

4) Assegurar a administracdo do patriménio da DSAL, bem
como zelar pela conservagdo, seguranca e manutencdo das suas
instalacdes, e do parque automdvel, equipamentos e sistemas
de comunicagio;

5) Remeter a Direccdo dos Servicos de Finangas, abreviada-
mente designada por DSF, as receitas, emolumentos e outras
taxas arrecadados pela DSAL.

CAPITULO 11

Pessoal
Artigo 12.°
Regime

Ao pessoal da DSAL aplica-se o regime geral dos trabalhado-
res da Administragdo Publica e demais diplomas aplicéveis.

Artigo 13.°

Quadro de Pessoal

O quadro de pessoal da DSAL ¢ o constante do Mapa I anexo
ao presente regulamento administrativo e do qual faz parte
integrante.

CAPITULO IV

Disposicoes finais e transitorias

Artigo 14.°

Transicio do pessoal

1. O pessoal do quadro da Direc¢@o dos Servigos de Trabalho
e Emprego, abreviadamente designada por DSTE, transita, sem
alteracdo da forma de provimento e na mesma carreira, catego-
ria e escaldo, para os lugares aprovados pelo Mapa I anexo ao
presente regulamento administrativo.
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2. A transicdo do pessoal do quadro referido no niimero ante-
rior faz-se por lista nominativa, aprovada por despacho do Che-
fe do Executivo, independentemente de quaisquer formalidades,
salvo publicacdo no Boletim Oficial.

3. Da lista referida no nimero anterior devera constar a indi-
cagdo do lugar actualmente ocupado e do lugar a ocupar na es-
trutura criada pelo presente regulamento administrativo.

4. O pessoal a prestar servigo fora do quadro, na DSTE, man-
tém a sua situagdo juridico-funcional na DSAL.

5. O tempo de servico prestado pelo pessoal que transita nos
termos do presente artigo conta, para todos os efeitos legais,
como prestado no cargo, carreira, categoria e escaldo resultan-
tes da transicao.

6. Os concursos abertos antes da vigéncia do presente regula-
mento administrativo continuam validos.

7. O pessoal de direcgd@o e chefia da DSTE transita para a
DSAL nos termos do Mapa II anexo ao presente regulamento
administrativo, do qual faz parte integrante, mantendo-se as res-
pectivas comissdes de servigo até ao termo do seu prazo.

Artigo 15.°

Encargos financeiros

Os encargos financeiros resultantes da execucdo do presente
regulamento administrativo sdo suportados por conta das dis-
ponibilidades existentes nas rubricas da despesa do orcamento
da DSTE para o corrente ano financeiro e por quaisquer outras
dotagdes que a DSF mobilize para o efeito.

Artigo 16.°

Logotipo e designaciao

1. O logotipo da DSTE constante do anexo IX a que se refere
on.’1 do artigo 13.° do Regulamento Administrativo n.® 6/1999
¢ alterado por ordem executiva.

2. A designacdo da DSTE constante do anexo III a que se
refere o n.° 3 do artigo 13.° do Regulamento Administrativo
n.° 6/1999 ¢ alterada para DSAL.

3. A DSAL pode continuar a utilizar os impressos da DSTE
com o emblema da RAEM.

Artigo 17.°

Regulamento da Inspeccao do Trabalho

O Regulamento da Inspecc@o do Trabalho, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 60/89/M, de 18 de Setembro, deve ser revisto no
prazo de 6 meses a contar da data da entrada em vigor do pre-
sente regulamento administrativo.
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Artigo 18.°

Referéncias a designacao do servico

Consideram-se efectuadas a Direccao dos Servicos para os
Assuntos Laborais, com as necessarias adaptagoes, as referén-
cias a Direcgdo dos Servicos de Trabalho e Emprego constantes
de acto normativo, negdécio juridico ou documento de outra

i - natureza.
e
Artigo 19.°
J#1E
Revogacao
b+ — A LHEE 5298/ M 5fi%% - .
R E revogado o Decreto-Lei n.® 52/98/M, de 9 de Novembro.
g
BT Artigo 20.°
A3
Entrada em vigor
ATBEERE S B =1 B R AR - O presente regulamento administrativo entra em vigor 30 dias
apos a data da sua publicacao.
TEBIUFEEHAHTHE -
Aprovado em 6 de Julho de 2004.
PNYNIAN
EREAL Publique-se.
THEE (EH# O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
*x—
MAPA1I
BT EBHRASRH
Quadro de pessoal da DSAL
YN=Uithill el B s AR Az 8 H
Grupo de pessoal Nivel Cargos e carreiras Lugares
53 1
Director
Rl fm = 2
Subdirector
HEREE - B 5
Direccéo e chefia Chefe de departamento
B3 12
Chefe de divisao
FHR 4
Chefe de seccao
R & 9 R BT & 54
Técnico superior Técnico superior
VNS 9 Rt A RNE T & 4
Informatica Técnico superior de informatica




N.° 30— 26-7-2004 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE 1249
AERHH] el B R R Lidivk S¢S |
Grupo de pessoal Nivel Cargos e carreiras Lugares
“MAA 8 Al & 5
Informaética Técnico de informatica
7 ANEEE 3
Assistente de informatica
53] 8 Fiag 10
Técnico Técnico
IEINC - ] 3
Interpretagdo e traducao Intérprete-tradutor
H 1
Letrado
HERME 7 S EE TS 30
Técnico-profissional Adjunto-técnico
7 (EE=S 60
Inspector
5 BhEE R & 20
Técnico auxiliar
AR 5 R 15
Administrativo Oficial administrativo
TARBHEE 3 FEIR T R AR BIE B la)
Operiério e auxiliar Operdrio semiqualificado e auxiliar
qualificado
P 230
Total
a) BATHHERRE T LARGH -
Lugar a extinguir quando vagar.
x=
MAPAII
FERFEANENEA

Transiciao do pessoal de direccao e chefia

25 LM R RS R EE B

de Trabalho e Emprego (DSTE)

Cargos de direc¢do e chefia da Direc¢@o dos Servicos

H TR REE N EEER

Cargos de direc¢do e chefia da Direc¢@o dos Servigos

para os Assuntos Laborais (DSAL)

Chefe do Departamento de Estudos e Organizagdo

e ke

Director Director

ElIEE= Bl
Subdirector Subdirector

W AR R & e & R

Chefe do Departamento de Estudos e Informatica

% THBIE AR
Chefe do Departamento de Inspecgdo do Trabalho

SRR

Chefe do Departamento de Inspec¢do do Trabalho
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25 LM R R R EE B
Cargos de direc¢do e chefia da Direc¢@o dos Servicos
de Trabalho e Emprego (DSTE)

%5 LR REE & B B
Cargos de direc¢do e chefia da Direcg@o dos Servicos
para os Assuntos Laborais (DSAL)

T L 2 ERE R WL 2 RERER
Chefe do Departamento de Higiene e Seguranga do Trabalho Chefe do Departamento de Seguranca e Saide Ocupacional
PERERER ALERERER

Chefe do Departamento de Emprego

Chefe do Departamento de Emprego

& Sl BN

Chefe do Centro de Formagao Profissional

R R

Chefe do Departamento de Formagao Profissional

THEM BUER R 17 B P

Chefe da Divisdao Administrativa e Financeira Chefe da Divisdo Administrativa e Financeira
IR~ ot

Chefe da Divisao de Estudos Chefe da Divisdo de Estudos

FHAR LR P EilR R~

Chefe da Divisdo de Organizagao e Informatica Chefe da Divisdo de Informadtica

ZERRRE R ETE R R R R RER R

Chefe da Divisdo de Controlo das Relacdes e Condigoes de
Trabalho

Chefe da Divisdao de Protec¢ao da Actividade Laboral

AR R £

Chefe da Divisdao do Contencioso

FHEtE IR R

Chefe da Divisdo de Controlo dos Direitos Laborais

TAREINER, S T i i =
Chefe da Divisdo de Prevencio de Acidentes de Trabalho e

Doengas Profissionais

TR pE =

Chefe da Divisao de Promocdo e Formagao

FCThT e RE R S (R e e TP fEE R R
Chefe da Divisao de Estudos Técnicos e Satide Ocupacional Chefe da Divisdo de Prevencdo de Riscos
LB EER (R iR i = LSRN R R =

Chefe da Divisao de Promocao do Emprego e Relagdes

Chefe da Divisdo de Promoc¢ao do Emprego

Profissionais

JEAMZZ B IR R SR B R R

Chefe da Divisao de Mio-de-Obra Nio Residente Chefe da Divisdo de Trabalhadores Ndo-Residentes
WERERBETERSIRER RER R R R

Chefe da Divisdo de Desenvolvimento Curricular e de

Formagdo em Cooperacgdo

Chefe da Divisdo de Desenvolvimento Curricular

KR AL RS R PR =

Chefe da Divisdo de Formagao Inicial e Continua

FERI TR =

Chefe da Divisao Executiva de Formagao

ANE -~ —RITEE B B =R PR ANERBER
Chefe da Seccdo de Pessoal, Expediente Geral e Arquivo Chefe da Secgdo de Pessoal
gt - MEBERHHER MHRRER

Chefe da Secgido de Contabilidade, Patriménio e Economato

Chefe da Secg¢ao Financeira

TEBIRRR (BEERSIFR0)
Chefe da Seccdo de Apoio Administrativo

(Centro de Formagéo Profissional)

TTECB R RS (FSEREFIEE )
Chefe da Seccdo de Apoio Administrativo (Departamento de

Formacio Profissional)
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Ordem Executiva n.° 21/2004

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Basica da Regido Administrativa Especial de Macau, e
nos termos do n.° 2 do artigo 13.° do Regulamento Administra-
tivo n.° 6/1999, na redaccao dada pelo artigo 1.° do Regulamen-
to Administrativo n.° 3/2001, o Chefe do Executivo manda pu-
blicar a presente ordem executiva:

Artigo 1.°

Logotipo

1. E autorizado o logotipo da Direcgdo dos Servigos para os
Assuntos Laborais, cujo modelo consta do anexo a presente or-
dem executiva, da qual faz parte integrante.

2. O logotipo tem as caracteristicas e as cores constantes do
anexo referido no nimero anterior, podendo o mesmo ser utili-
zado a preto e branco.

Artigo 2.°

Entrada em vigor

A presente ordem executiva entra em vigor 30 dias apds a data
da sua publicagao.

15 de Julho de 2004.
LA Publique-se.
THREE (WE§ O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
B
ANEXO
bk
o % L% B
Direcgao dos Servigos para os
Assuntos Laborais B
xR

Descrigédo das cores

A. Bt (EIRIS E Pantone 3115C)
Azul (Pantone 3115C)

B. #LE (ENR|H 1 Pantone 032C)
Vermelho (Pantone 032C)
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FhEZFFHRR
Descricao das expressoes

I DI R B S TERR

Em lingua chinesa —

“ % TEH5/E ” em cor branca com letra tipo “fHAHRE” °

X LAH & “Times” &% “Direcgo dos Servigos para os Assuntos Laborais” ©

Em lingua portuguesa — «Direccdo dos Servigos para os Assuntos Laborais» em cor branca com letra tipo «Times».

55 182/2004 SR THRIREHR

SEREFTEIRA FIAKER

ERARGREEAIRAF ~ BETT
THHAC RS I — (E B

& Gy wl A AR R R IH AT A
Rt A PR H A BT -

TTERBETHE CRFIRHITTEEEAR) ST TAIR
RE > ARRB L H AL H 2B 30RIM SRES U+ — H+HH
55 122/84IM 5RIE L BB TLIRIIRUE » (BHIASR -

— ~ BRI A E R ] R R ER R HAR I A
EER $7,400,373.20 CHEFTRIREEG HELARGEITAA
) o WrBESAAT

NS 2004 4F 2005 £
FHEFIRAH $1,364,945.50  §$2,729,890.90
BRETT $433,547.90 $ 867,095.90
ERRFTEIRAF $ 414,346.70 $ 828,693.30
KFEHE 5\ $253,951.00 $507,902.00

= ZEBIUEZ SRS S IAE IR IR I TE & W 4
[ A B THR RS 53480k T 02.02.01.00.04 — 2 FEEFES AR
TR -

+ ZEENEZ ARSI IR I TR W
A5 TR HIERERCAT -

P~ FEAEARURSE —RATR ] 8 T At A5eR > AT R
—MBUERE - (BRI BAGRE S (%0 H AR -
ZEENEEASAH

TERE (& #

Despacho do Chefe do Executivo n.” 182/2004

Tendo sido adjudicado as empresas «Four Star Companhia,
Limitada», «Luen Cheong Hong», «Agéncia Comercial de Im-
portacdo e Exportagdo Mekim (Macau) Limitada» e «United
Italian Trading Corporation» o Fornecimento de Material de
Consumo Clinico aos Servicos de Satde, cujo prazo de entrega
se prolonga por mais de um ano econdémico, torna-se necessario
garantir a sua cobertura financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
artigo 15.° do Decreto-Lei n.° 122/84/M, de 15 de Dezembro,
com a redaccdo dada pelo Decreto-Lei n.° 30/89/M, de 15 de
Maio, o Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebragdo dos contratos para o «Forneci-
mento de Material de Consumo Clinico aos Servicos de Satude»,
pelo montante de $ 7 400 373,20 (sete milhdes, quatrocentas mil,
trezentas e setenta e trés patacas e vinte avos), com as empresas
e escalonamentos que a seguir se indicam:

Empresa Ano 2004 Ano 2005
— «Four Star Companbhia,
Limitada» $1364945,50  $2729890,90
— «Luen Cheong Hong» $ 433 547,90 $ 867 095,90
— «Agéncia Comercial de
Importacido e Exportagdo
Mekim (Macau) Limitada» $ 414 346,70 $ 828 693,30
— «United Italian Trading
Corporation» $ 253 951,00 $ 507 902,00

2. O encargo, referente a 2004, serd suportado pela verba ins-
crita na rubrica 02.02.01.00.04 — «Material de Consumo Clinico»
do or¢amento privativo dos Servicos de Satide da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau para o corrente ano.

3. O encargo, referente a 2005, serd suportado pela verba cor-
respondente a inscrever no orgamento privativo dos Servigos de
Satude da Regido Administrativa Especial de Macau, desse ano.

4. O saldo que venha a apurar-se em cada ano, relativamente
aos limites fixados no n.° 1 do presente despacho, pode transitar
para o ano econémico seguinte, desde que a dotagdo global do
organismo, que suporta os encargos da aquisicdo, ndo sofra qual-
quer acréscimo.

20 de Julho de 2004.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
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55 183/2004 T HREEMT Despacho do Chefe do Executivo n.’ 183/2004
AHEEFE (RPESITEEREAL) 5T R T Usan.cio da fac‘ul'dade‘conferldg pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do

> WARIEALH A HEE S393M BB HERESE /U disposto nos artigos 17.° ¢ 18.° do Decreto-Lei n.° 53/93/M, de 27
HOE  PEHAHET - de Setembro, o Chefe do Executivo manda:

BT LS BB R ES MR EE S E ?provado 02° orga.lmento suplementar do Fundo de Cultura,
relativo ao ano econémico de 2004, no montante de $ 18 000 000,00

$18,000,000.00 CERPIREZATHIESRICEE) - EIAR A AR (dezoito milhdes de patacas), o qual faz parte integrante do presen-
R4 te despacho.

ZEZNFEEHA - +H 20 de Julho de 2004.

FHRES (Ve O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

XCEE—SFTNFHBFEFES—HRRE

2.° orcamento suplementar do orcamento privativo do
Fundo de Cultura, para o ano econémico de 2004

%ﬁ?iﬁﬁ% 475 .
Classificacao
econdmica Designacdo Valor
BEWA
Receitas correntes
05-00-00-00 Er
Transferéncias
05-01-00-00 N -Fi]
Sector publico
05-01-01-00 T BT $ 18,000,000.00
Subsidio do Governo da R.A.E.M.
S ,
Clisf?ff(j:;gﬁo =T =
econémica Designagao Valor
RERAX
Despesas correntes
02-00-00-00 BERGH
Bens e servicos
02-01-00-00 i FH it
Bens duradouros
02-01-04-00-01 BIEFE AU $ 570,000.00
Aquisicdo de livros diversos
02-01-08-00 HAth i FH $ 580,000.00
Outros bens duradouros
02-02-00-00 FEIM FH
Bens ndo duradouros
02-02-07-00-02 HoAth IRt F s 2 A $ 810,000.00
Aquisicdo de outros bens ndo duradouros
02-03-00-00 5 S
Aquisicdo de servicos
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HAH 8 S
Classificacdo
ccondmica Designagao Valor

02-03-02-00 i B i
Encargos das instalacoes

02-03-02-02 At B EIE $ 600,000.00
Outros encargos das instalacdes

02-03-04-00 HEME $320,000.00
Locacao de bens

02-03-05-00 A5 K mEr
Transportes e comunicacoes

02-03-05-02 HAhF R 2208 E $ 185,000.00
Transportes por outros motivos

02-03-05-03 258 ol B B e $ 610,000.00
Outros encargos de transportes e comunicagoes

02-03-06-00 B $100,000.00
Representagio

02-03-07-00 &5 5 e ELH $ 543,000.00
Publicidade e propaganda

02-03-08-00-01 BIRS < IUS $5,780,000.00
Aquisi¢d@o de servigos diversos

02-03-08-00-02 ENRI TV 9B $ 120,000.00
Encargos de impressdo das publicagdes

02-03-08-00-03 HABENR] 2 & 5E $ 883,500.00
Outros encargos de impressao

02-03-08-00-04 HARF B T $ 5,475,000.00
Outros trabalhos especiais

02-03-09-00 RYBHZ &iE
Encargos néo especificados

02-03-09-00-04 RS E $ 800,000.00
Orquestra de Macau

02-03-09-00-05 R 4L $300,000.00
Orquestra Chinesa de Macau

02-03-09-00-10 REY $320,000.00
Exposigdes

05-00-00-00 H A B
Outras despesas correntes

05-02-00-00 frbz
Seguros

05-02-03-00 Rig— 1 BE $3,500.00
Seguros — Imdveis

Bt $ 18,000,000.00
Total

A Presidente: Ho Lai Chun da Luz. — Os Restantes Membros:

E - (IR —HARR R ¢ AR - MBI - Bk
| FIRR ftar RIRE  PREE Btk Kit Kuan Mac — Lam Kuok Hong — Kong Chau Leong.

55 184/2004 SRTHRE#T Despacho do Chefe do Executivo n.° 184/2004

THREETHE QRPREFITEREEARE) &R THIE Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica

. . e ot A k da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
6 - NN N e s
e > AARIIUA =L HE SIOBM Bk 5B R A+ R disposto nos artigos 17.° e 18.° do Decreto-Lei n.° 53/93/M, de
HIRE - (EHAHR -

27 de Setembro, o Chefe do Executivo manda:
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et & TIE R BB BUE RS WA TEE » £ E aprovado o 2.° orgamento suplementar do Instituto de Ac-
¢ao Social, relativo ao ano econémico de 2004, no montante de

$48,000,000.00 CHEFIMEERTHIERTTERE) - RAIHR R AR 24 $ 48 000 000,00 (quarenta e oito milhdes de patacas), o qual faz
B E o parte integrante do presente despacho.

—EENNFEEH _TH 20 de Julho de 2004.

THEE ([Es# O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

HETHEE-_ETNFHRFEE _HREE
2.° orcamento suplementar do Instituto de Acc¢ao Social, para o ano economico de 2004
BAAL: P
Unidade: MOP

Classificagdo econémica 1 S
BOOE | & | | HE Designagio Montante

Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.

WA

Receitas

TEH A

Receitas correntes
05 00 00 HE
Transferéncias

05 01 00 NEERFT

Sector publico

05 | 01 | 01 AP T B B AR et Bs B T 1 SRR 3 4 48,000,000.00
Comparticipacdo do Governo da Regido Administrativa Especial de

Macau destinada as actividades assistenciais e sociais

WA HEET 48,000,000.00

Total das receitas

553
Despesas
TEH BH S
Despesas correntes
04 00 00 00 AR
Transferéncias correntes
04 03 00 00 UN
Particulares
04 03 01 00 (EPNSELRe 4t 48,000,000.00
Subsidios a individuos e familias

BAHEET 48,000,000.00

Total das despesas

—EENEAH G AARHE TER—THREHEEES Instituto de Acgéo Social, aos 25 de Junho de 2004. — O Con-
selho Administrativo. — O Presidente, Ip Peng Kin. — Os Vo-

E— N / 7 5 RN, B 5 B, 1 . . L. . .
R SRR - TR AOLR > FRRAR SRS > Ulisses gais, long Kong Io — Maria Amélia Monteiro Rodrigues —

Jilio Freire Marques Cheong Wai Fan — Ulisses Jiilio Freire Marques.



1256

AP TEF T T B 2

— E—H AE30 H] —— 2004 FF7 H 26 H

B IF

BEHA RN R — PO CERFTRF AT B A ) BF—HAYER
17/20045% 1T BGEMEY T SOCAH T UEREZ BR - BUIRIEEE3/19995%
FRLRAIRUE - FEIEATT ¢

Rectificacao

Tendo-se verificado inexactiddes na versao chinesa do Regu-
lamento Administrativo n.° 17/2004, publicado no Boletim Ofi-
cial da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 24, I Série,
procede-se, ao abrigo do artigo 9.° da Lei n.° 3/1999, a seguinte
rectificacao:

— o BRTBOERES T » RO . BERATERRRIIA 1. Artigo 5.° do Regulamento Administrativo acima referido,
TE AT EGE - onde se 1&: « E#NATTEGERHIBUE KR ITEGE . ....»

J& SRy & AT BOE R BB S R R 1T BUE AT deve ler-se: « SEN ATHUEHRIRE BHBRITECEETR
jgj ............ ».

T FITEOERS T RE R BSOS T REERR S 2.N.°1 do artigo 12.° do Regulamento Administrativo acima
S A At i i/ referido, onde se 1&: «%5 Tk ¥ M & T ELE L EREHRA....»

«%5 =0 =5 &y T ... ».
U S TERERARIE R - develerse GILERRBAREETARERT
:gg@&tﬁ +7r< E| 16 de Julho de 2004.
TERE®S e O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
ITEE ASSEMBLEIA LEGISLATIVA
=5 1/2004 5E3R=E Resolucio n.° 1/2004

SLEERE GEFIRRITTEEEAE) B Hafk (0%
FHEFHA) BB EEARE -

—fie KEEE 1/1999 SRk AR (ILEEHRERAT) BA

e~ BFATE - BT B ERE S B0 Bt
U~ HE A BEAARE - B BTG B
s - AT - A A - S
Rt - B-EE g B-EEEE - BT
—E I - - E U - B E o S E S
e B-EE g B E U S E AT S
EHAGHE BB AR —E AT ST
Ak
B HR
TU S ettt bt bbb bbbt bbbttt bt

T FEEFEMR - FERIH ER ERsET R 2 g = -

A Assembleia Legislativa resolve, nos termos do artigo 77.°
da Lei Basica e do artigo 161.° do seu Regimento, o seguinte:

Artigo 1.° Os artigos 6.°, 16.°,22.°,25.°,26.°,28.°,30.°, 36.°, 37.°,
83.%,84.°,85.°,86.%, 89.%,90.°,98.°,102.°, 107.°, 113.°, 114.°, 119.°,
120.°,137.°,138.°,139.°,153.°, 157.°,160.° e 161.° do Regimento
da Assembleia Legislativa, aprovado pela Resolucdo n.° 1/1999,
passam a ter a seguinte redaccao:

Artigo 6.°

(Modo de designacio)

5. Ap6s a eleigdo, o Presidente assume de imediato a pre-
sidéncia da reunido plendria em curso.
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A Artigo 16.°
HTEER (Mesa)
T e

= AELRERE RSO RS FRIE L T - TR E g
RN AR VA R PG A= Y A

B
ZEGHIHRIL

— GRITEAZ6)

= REGRR R —E LR B G IR -

BT
EXipreiss

B
il YEgER ]

— SR ZAEGRIERGE  EERENZEgHE
B R A R A E Y C AR AR R -

= AT
HZREEKE -

A
i

EEHERERE - AE Rl R TE

=~ GRITEZFO

ER DI
ZEGWE - 4 - EITHIEE - Mhk

e

il

— HRBETORT - ME - BRI HITRE
i - BB ETRE R TS A
R -

o

\

2. No termo da Legislatura ou em caso de dissolugdo da
Assembleia Legislativa, a Mesa mantém-se em fungdes até
a primeira reunido plendria da nova legislatura.

Artigo 22.°

(Elenco obrigatério)

1. (Actual artigo 22.°)

2. Os Deputados podem servir, simultaneamente, em mais
de uma comissao.

Artigo 25.°

(Presidente e Secretario)

1. Em cada sessao legislativa, os Deputados de cada co-
missao elegem, entre si, na primeira reunido da comissao, o
respectivo Presidente e Secretdrio.

2. O Presidente e o Secretdrio da comissdo podem ser
reeleitos.

3. (Actual n.° 2)

4. A primeira reunido da comissdo em cada sessdo
legislativa, é convocada pelo Presidente da Assembleia
Legislativa.

Artigo 26.°

(Composicao e duracgiio)

1. Compdem a Comissao de Regimento e Mandatos sete
Deputados, designados por simples deliberacao do Plenario,
mediante proposta da Mesa.

2. Em caso de ndo aprovacdo da lista dos membros da
Comissdo proposta pela Mesa, procede-se a eleicdo nomi-
nal e por escrutinio secreto dos membros da Comissao.

3. (Actual n.° 2)

Artigo 28.°

(Elenco, designacio, escopo da competéncia material,
composicao e duracao)

1. A constituicdo e o elenco das comissdes permanentes,
a sua designacao e composicao sdao decididos na segunda
reunido plendria de cada legislatura, por simples delibera-
¢do do Plendrio, mediante proposta da Mesa.
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2. Em caso de nao aprovacgado da lista dos membros das
Comissoes proposta pela Mesa, procede-se a elei¢ao nomi-
nal e por escrutinio secreto, dos membros das comissoes.

3. (Actual n.° 2).
4. (Actual n.° 3).

5. Os membros das comissdes permanentes sdo designa-
dos pelo periodo da Legislatura.

Artigo 30.°

(Constituicao)

L e

2. A iniciativa de constitui¢do de comissdes eventuais deve
ser exercida por, pelo menos, cinco Deputados.

Artigo 36.°

(Periodo normal de funcionamento; prorrogacio)

Lo

2. O periodo previsto no nimero anterior pode ser pror-
rogado por simples deliberagdo do Plendrio, sob iniciativa
da Mesa, ou de pelo menos nove Deputados, para tratar
dos assuntos expressamente indicados na respectiva delibe-
ragdo e constantes dos avisos de convocagao.

B s

Artigo 37.°

(Convocacio da Assembleia durante
a sessao legislativa)

A Assembleia Legislativa reine-se ordinariamente, em
Plendrio, a convocacdo do Presidente ou a pedido de, pelo
menos, nove Deputados.

Artigo 83.°

(Escrutinio secreto)

L s

2. Sobre quaisquer outras matérias, pode haver escruti-
nio secreto, se o Plendrio assim o deliberar, a requerimento
de, pelo menos, nove Deputados.

B s

Artigo 84.°

(Actos do Plenario)

1. Os actos do Plendrio denominam-se deliberagdes.
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Artigo 85.°
(Actos da Mesa)

1. Os actos da Mesa denominam-se deliberacdes, as quais
devem ser identificadas de acordo com a seguinte férmula,
quando sujeitas a publicacao:

«Deliberacdo n.° /ano/Mesa».

2 s

Artigo 86.°

(Actos do Presidente)

Os actos do Presidente da Assembleia Legislativa reves-
tem a forma de despacho numerado.

Artigo 89.°

(Prazo supletivo)

Na falta de disposicao especifica, o prazo para a pratica
dos actos previstos no Regimento é de 15 dias.

Artigo 90.°

(Recursos interna corporis)

1. Dos actos do Presidente e dos membros da Mesa, prati-
cados no uso das competéncias previstas no presente
Regimento, cabe reclamagao para os proprios e recurso para
a Mesa.

2. Das deliberagdes da Mesa, no uso das competéncias
previstas no presente Regimento, cabe reclamagao para a
propria e recurso para o Plendrio.

Artigo 98.°

(2.” Série do Diario)

A 2.* Série do Didrio da Assembleia Legislativa com-
preende:
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= BUREEEPIAR A > (B ST AR RERE

gt -

TG e e
F—H— I
Fakam LR IS R

e) Os pareceres das comissdes sobre projectos e propos-
tas de lei ou de resolugdo acompanhados dos textos de
alterac@o, quando existam, bem como os restantes pareceres,
relatorios e memorandos solicitados as comissoes;

Artigo 102.°

(Exercicio da iniciativa)

1. As iniciativas dos Deputados podem ser subscritas até
um nimero maximo de nove Deputados.

e ettt ettt ettt a ettt e et et ese et et eneteaan
B ettt b et b et
Qe ettt ettt ettt et eaan
Artigo 107.°
(Limites formais)
e ettt eaes
e ettt ettt ettt

3. As propostas de alteracdo devem ser apresentadas por
escrito.

Artigo 113.°

(Fases da discussao)

1. A discussdo na generalidade divide-se em duas fases.

2. Na primeira fase, o primeiro subscritor, no caso de pro-
jectos de lei, ou um representante do Governo, no caso de
propostas de lei, usa da palavra para uma breve apresen-
tacdo, nos termos do artigo 59.°, seguindo-se a prestagao dos
esclarecimentos que forem solicitados.

3. A segunda fase, que pode decorrer em reunido plena-
ria diversa, € exclusivamente dedicada ao debate.

Ae o

Artigo 114.°

(Termo do debate e encerramento da discussao)
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2. Encerrada a discussdo, procede-se a votagdo na gene-
ralidade do projecto ou da proposta de lei, podendo o Pre-
sidente adiar a votagdo para nova reunido plendria.

Artigo 119.°

(Prazo de apresentacio)

L e

2. Se nenhum prazo tiver sido fixado, o relatdrio e pare-
cer devem ser apresentados ao Presidente, no caso de pro-
jecto ou de proposta de lei, no prazo de trinta dias contados
do envio do texto a comissdo; no caso de proposta de
alteracdo, o prazo supletivo é de sete dias.

3. A comissdo pode requerer ao Presidente a prorroga-
¢do do prazo.

4. No caso das comissdes ndo apresentarem o seu relaté-
rio e parecer no prazo fixado ou no das prorrogagdes, o pro-
jecto ou a proposta de lei s@o submetidos, independente-
mente dele, a discussdo e votacdo na especialidade, em
Plenério.

Artigo 120.°
(Objecto)

1. A discussdo e votagdo na especialidade versa sobre cada
artigo, podendo o Presidente decidir que se faga sobre mais
de um artigo simultaneamente ou, com fundamento na com-
plexidade da matéria, das propostas de alteracdo
apresentadas, ou a pedido de qualquer Deputado, que se
faca por niumeros ou alineas.

2. (Actual n.° 4)

Artigo 137.°
(Objecto)

3. O requerimento nao pode ser subscrito por mais de nove
Deputados.

Artigo 138.°

(Fase preliminar)

1. Admitido o requerimento previsto no n.° 2 do artigo
anterior, o Presidente distribui copia a todos os Deputados
e submete-o a apreciag@o do Plendrio na segunda parte da
ordem do dia, nos termos do n.° 3 do artigo 54.°
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Artigo 139.°

(Deliberacio)

2. O proponente ou o primeiro dos proponentes do deba-
te usa da palavra, por tempo nao superior a cinco minutos,
para apresentar o seu requerimento e justificar a necessida-
de do debate sobre as questdes nele indicadas.

3. Finda a apresentacdo a que se refere o nimero anterior,
os Deputados que nédo subscreveram o requerimento po-
dem usar da palavra por tempo néo superior a trés minutos
cada um, para manifestarem a sua posi¢do em relagdo ao
pedido de debate, ndo podendo esta fase exceder trinta
minutos, no total.

4. Apés a votagdo, o Deputado que, ndo tendo subscrito
o requerimento ou usado da palavra nos termos dos nlime-
ros anteriores, pretenda formular uma declaracdo de voto,
ndo pode exceder o tempo previsto para o uso da palavra a
que se refere o ndmero anterior.

Artigo 153.°
(Debate)

3. O debate sobre o relatorio referido no n.° 1 tem a dura-
¢do maxima de dez dias, ndo tendo as reunides plendrias
periodo de antes da ordem do dia.

Artigo 157.°

(Deliberacao sobre a urgéncia)

Lo s

2. O Plenério delibera, apds debate.

Artigo 160.°

(Interpretacio e integracio de casos omissos)

1. Compete a Mesa interpretar o presente Regimento e
integrar os casos omissos podendo, para o efeito, ouvir a
Comissao de Regimento e Mandatos.

e

Artigo 161.°

(Alteracoes ao Regimento)

1. O presente Regimento pode ser alterado por iniciativa
da Comissdo de Regimento e Mandatos, ou de, pelo menos,
nove Deputados.
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3. Admitida uma proposta de alteragdo apresentada pe-
los Deputados, o Presidente envia o seu texto a Comissao
de Regimento e Mandatos para apreciagdo e emissao de
parecer.

Aio s

Artigo 2.° A alinea e) do artigo 17.° e os artigos 23.° e 142.° sao
eliminados do Regimento da Assembleia Legislativa.

Artigo 3.° As comissdes permanentes constituidas para a cor-
rente sessdo legislativa mantém-se em funcdes até ao fim da II
Legislatura.

Artigo 4.° O Regimento da Assembleia Legislativa é republi-
cado na integra, com as alteracdes agora introduzidas inseridas
no lugar préprio, sendo ainda, face & supressao de alguns artigos,
renumerado.

Artigo 5.° A composi¢ao da Comissdo de Regimento e Man-
datos prevista do n.° 1 do artigo 26.° do Regimento, s6 produz
efeitos na proxima Legislatura.

Aprovada em 13 de Julho de 2004.

Publique-se.

A Presidente da Assembleia Legislativa, Susana Chou.

REGIMENTO DA ASSEMBLEIA LEGISLATIVA DA
REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU
(Aprovado pela Resolugdo n.° 1/1999 e alterado
pela Resolucdo n.° 1/2004)

TITULO I

Dos poderes e deveres funcionais dos Deputados

Artigo 1.°

(Poderes em matéria legislativa)
Constituem poderes dos Deputados, no ambito do exercicio
da competéncia legislativa da Assembleia Legislativa:
a) Apresentar projectos de lei e de resolugéo;

b) Apresentar propostas de alteragdo dos projectos referidos
na alinea anterior, bem como das propostas de lei.

c) Requerer a urgéncia do processamento de qualquer dos
projectos ou propostas previstos nas alineas anteriores.

Artigo 2.°

(Poderes em matéria de fiscalizacao)

Constituem poderes dos Deputados, no 4mbito do exercicio
da competéncia de fiscalizacdo da Assembleia Legislativa:
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mente para interpelagdes sobre a acgdo governativa;

b) Requerer a convocagdo de reunides plendrias especifica-
mente para debate de questdes de interesse publico;

c) Propor a realizacdo de audi¢des, em comissdo permanente
ou em comissdo eventual, para os fins previstos na alinea 8) do
artigo 71.° da Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de
Macau, adiante designada simplesmente «Lei Basica», e para o
esclarecimento de questdes de interesse publico;

d) Solicitar ao Chefe do Executivo e ao Governo da Regido
Administrativa Especial de Macau, adiante designada simples-
mente «<RAEM», as informacdes e publicagdes oficiais que con-
siderem indispensdveis ao exercicio do seu mandato;

e) Em geral, ouvir e consultar o Chefe do Executivo, o Go-
verno e quaisquer entidades, publicas ou privadas, sobre qual-
quer assunto de interesse publico.

Artigo 3.°

(Poderes de natureza instrumental)
Para o cabal desempenho do seu mandato e o regular exerci-
cio dos seus poderes, os Deputados podem, designadamente:

a) Apresentar projectos de simples deliberagdo do Plendrio e
propostas de voto;

b) Tomar lugar nas salas do Plendrio e das comissdes e usar
da palavra;

c) Participar nas discussdes e nas votagoes;

d) Fazer requerimentos;

e) Invocar o Regimento e apresentar reclamagdes e protestos;
f) Propor a constitui¢do de comissdes eventuais;

g) Propor alteracdes ao Regimento.

Artigo 4.°

(Deveres)

Constituem deveres dos Deputados:

a) Comparecer as reunides plendrias e das comissdes a que
pertencam;

b) Participar nas votacdes;

¢) Observar a ordem e a disciplina fixados no Regimento e
acatar a autoridade do Presidente e da Mesa;

d) Cumprir rigorosamente o Regimento e as simples delibe-
racoes do Plendrio.
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TITULO II

Dos orgaos da Assembleia Legislativa

CAPITULO I

Do Presidente

SECCAO1

Das disposicoes gerais

Artigo 5.°

(Funcao genérica)

O Presidente representa a Assembleia Legislativa, dirige e
coordena os seus trabalhos e exerce os poderes de superinten-
déncia sobre todos os seus trabalhadores e, ainda, sobre as for-
cas de seguranca eventualmente postas ao servico da Assembleia.

Artigo 6.°

(Modo de designaciao)

1. O Presidente € eleito de entre os Deputados, por escrutinio
secreto, sendo designado o Deputado que obtiver mais de meta-
de dos votos validamente expressos.

2. Caso nenhum dos Deputados obtenha esse nimero de votos,
procede-se a novo sufrdgio, limitado aos dois Deputados mais
votados, sendo eleito o que obtiver o maior niimero de votos
validamente expressos.

3. O Deputado eleito deve comunicar de imediato ao Plena-
rio se aceita ou ndo a sua designacdo; em caso negativo, ou se
ele ndo reunir os requisitos de designabilidade previstos no arti-
go 72.° da Lei Bésica, procede-se a novo sufrdgio, nos termos
previstos nos nimeros anteriores.

4. Até a eleicao do Presidente, preside as reunides plendrias o
Deputado mais idoso.

5. Ap6s a eleicdo, o Presidente assume de imediato a presi-
déncia da reunido plendria em curso.

Artigo 7.°
(Mandato)

1. O Presidente € eleito pela duragao da Legislatura.

2. O Presidente pode renunciar ao cargo mediante comunica-
¢ao ao Plenario, tornando-se a rentncia eficaz imediatamente.

3. Havendo rentincia ao cargo, perda ou cessacdo do respecti-
vo mandato de Deputado, procede-se a nova elei¢do no prazo
de quinze dias, salvo se o periodo sobrante da legislatura for, a
data da verificacdo dos referidos factos, inferior a seis meses,
caso em que o Vice-Presidente assume o cargo até ao termo da
legislatura.
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4. O Presidente cessante, nos termos do nimero anterior, nao
pode ser reeleito durante a mesma Legislatura.

5. O mandato do novo Presidente eleito nos termos don.° 3 é
vélido pelo periodo sobrante da Legislatura.

Artigo 8.°

(Substituiciao)

O Presidente ¢ substituido, nas suas faltas ou impedimentos,
pelo Vice-Presidente.

SECCAOTII

Da competéncia

Artigo 9.°

(Competéncia quanto aos trabalhos da Assembleia)

Compete ao Presidente:
a) Representar a Assembleia Legislativa;
b) Presidir a Mesa;

¢) Admitir ou rejeitar liminarmente os projectos e as propos-
tas de lei e de resolugdo e os projectos de simples deliberagao
do Plendrio, as reclamagdes e os requerimentos, verificada a sua
regularidade regimental, sem prejuizo de recurso para a Mesa e
desta para o Plendrio, no caso de rejei¢ao, total ou parcial;

d) Submeter as comissdes competentes em razdo da matéria,
para efeitos de exame e emissao de parecer, os textos dos pro-
jectos ou propostas de lei, de resolugdo e de simples deliberacdo
do Plenario;

e) Promover, junto da Mesa, a constituicdo das comissdes e
velar pelo cumprimento dos prazos que lhes forem fixados pelo
Regimento ou pelo Plenario;

f) Receber e encaminhar para as comissdes competentes em
razdo da matéria, as peticdes, representagdes, reclamagdes ou
queixas dirigidas a Assembleia Legislativa;

g) Mandar publicar no Boletim Oficial da Regido Administra-
tiva Especial de Macau as resolugdes, mogoes, simples delibera-
¢oes do Plendrio e as deliberacoes da Mesa;

h) Manter a ordem e a disciplina, bem como a seguranga da
Assembleia Legislativa, tomando as medidas que entender
convenientes;

i) Em geral, assegurar o cumprimento do Regimento e das
deliberacdes do Plendrio e da Mesa.

Artigo 10.°

(Competéncia quanto as reunides plenarias)

Compete ao Presidente:

a) Marcar e convocar as reunides plendrias, incluindo as
urgentes, nos termos da alinea 5) do artigo 74.° da Lei Basica, e
fixar a respectiva ordem do dia;
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b) Presidir as reunides plendrias, declarar a sua abertura, sus-
pensdo e encerramento, e dirigir os respectivos trabalhos;

¢) Organizar as inscri¢des dos Deputados que pretendem usar
da palavra;

d) Conceder a palavra aos Deputados e assegurar a ordem
dos debates, advertindo o orador quando este se desviar do as-
sunto em discuss@o ou o discurso se tornar injurioso ou ofensivo
e retirando-lhe a palavra, quando persistir na sua atitude;

e) Dar oportuno conhecimento ao Plenario das mensagens,
informagdes, explicacdes, peticdes, representacdes, reclamacoes,
queixas e convites que lhe forem dirigidos;

f) Ordenar as matérias a submeter a votacao;

g) Por a discussdo e votacdo todos os projectos e propostas, e
a votagao os requerimentos admitidos;

h) Dar conhecimento ao Plendrio dos projectos, propostas e
requerimentos liminarmente rejeitados;

i) Autorizar a difusdo das reunides plendrias nos termos do
artigo 92.%

j) Ordenar as rectificagdes ao Didrio da Assembleia Legislativa.

Artigo 11.°

(Competéncia quanto aos Deputados)

Compete ao Presidente:

a) Julgar as justificacoes de faltas dos Deputados as reunides
plendrias, nos termos previstos no Estatuto dos Deputados;

b) Receber e mandar publicar as declaragdes de rentncia ao
mandato;

¢) Mandar publicar as deliberagdes de suspensio e de perda
do mandato dos Deputados;

d) Promover, junto da Comissdo de Regimento e Mandatos,
as diligéncias necessdrias a verificagao superveniente dos pode-
res dos Deputados;

e) Dar seguimento aos pedidos previstos no artigo 2.° e aos
requerimentos apresentados pelos Deputados.

Artigo 12.°

(Competéncia relativamente a orgaos e entidades
estranhos a Assembleia)

Compete ao Presidente:

a) Comunicar ao Chefe do Executivo a recusa de aprovagio
das propostas de lei referidas na alinea 2) do artigo 52.° da Lei
Basica;

b) Comunicar ao Chefe do Executivo a confirmagio de pro-
jecto de lei, no caso previsto no artigo 51.° da Lei Bésica;
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¢) Comunicar ao Chefe do Executivo a nova recusa de apro-
vacado das propostas de lei previstas na alinea a), nos termos do
disposto na alinea 3) do artigo 54.° da Lei Basica;

d) Enviar ao Chefe do Executivo os projectos e as propostas
de lei aprovadas, para assinatura e publicacdo, nos termos da
alinea 3) do artigo 50.° da Lei Basica;

e) Exercer, por iniciativa préopria ou a pedido de qualquer
Deputado, a faculdade de convidar individualidades para parti-
ciparem nas reunides plendrias, sem prejuizo do disposto na ali-
nea 15) do artigo 50.° e na alinea 6) do artigo 64.° da Lei Basica;

f) Logo que constituida a Mesa, comunicar a sua composi¢ao
ao Chefe do Executivo;

g) Assinar os documentos expedidos em nome da Assembleia
Legislativa.

CAPITULO II

Do Vice-Presidente

Artigo 13.°

(Vice-Presidente)

Compete ao Vice-Presidente da Assembleia Legislativa:

a) Exercer a presidéncia da Assembleia, nos termos do artigo
8.%

b) Coadjuvar o Presidente;
c) Exercer a vice-presidéncia da Mesa;
d) Desempenhar as fungdes de representacdo da Assembleia

Legislativa de que seja incumbido pelo Presidente.

Artigo 14.°
(Eleicao)

O Vice-Presidente € eleito nos termos estabelecidos no artigo
6.°

Artigo 15.°
(Mandatos)

Sdo aplicdveis ao mandato do Vice-Presidente as regras pre-
vistas no artigo 7.°, com as necessarias adaptagoes.

CAPITULO 11
Da Mesa

Artigo 16.°
(Mesa)

1. A Mesa da Assembleia Legislativa ¢ composta pelo
Presidente, pelo Vice-Presidente, por um 1.° Secretdrio e por
um 2.° Secretdrio.
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2. No termo da Legislatura ou em caso de dissolugdo da As-
sembleia Legislativa, a Mesa mantém-se em fungdes até a pri-
meira reunido plendria da nova legislatura.

Artigo 17.°

(Competéncia genérica da Mesa)

Compete a Mesa:

a) Velar pela preservagdo da dignidade e do prestigio da
Assembleia, ouvindo o Plendrio, sempre que julgue necessario;

b) Preparar a abertura de cada sessdo legislativa;

¢) Propor a suspensio e a prorrogagio do periodo de funcio-
namento normal da Assembleia Legislativa;

d) Designar as deputagdes e as delegagdes;
e) Decidir sobre recursos dos actos do Presidente;

f) Em geral, coadjuvar o Presidente e o Vice-Presidente no
exercicio das suas funcdes e pronunciar-se sobre todas as ques-
tdes submetidas a sua apreciagdo pelo Presidente ou pelo
Plenério.

Artigo 18.°

(Competéncia quanto as reunides plenarias)

Compete a Mesa:

a) Integrar, nas formas previstas no Regimento, as iniciativas
orais e escritas dos Deputados;

b) Decidir todas as questdes de interpretagdo e de integracao
de casos omissos do presente Regimento;

¢) Propor ao Plenario a constituicdo e a composi¢do das co-
missdes permanentes;

d) Apreciar e decidir as reclamagdes relativas ao Didrio da
Assembleia Legislativa,

e) Preservar a liberdade e a seguranca indispensaveis aos tra-
balhos da Assembleia;

f) Exercer os demais poderes que lhe sejam conferidos pelo
presente Regimento.

Artigo 19.°

(1.° Secretario e 2.° Secretario)

1. Compete ao 1.° Secretério:

a) Proceder a verificacdo das presengas nas reunides plendrias,
bem como verificar em qualquer momento o quorum e registar
as votacgoes;

b) Fazer as leituras indispensdveis durante as reunides ple-
nérias;
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c¢) Promover a publicacdo do Didrio da Assembleia,

d) Assinar, por delegacio do Presidente ou do Vice-Presidente,
a correspondéncia expedida em nome da Assembleia Legislativa;

e) Servir de escrutinador.

2. Compete ao 2.° Secretdrio:

a) Coadjuvar o 1.° Secretario;

b) Substituir o 1.° Secretdrio nas suas faltas ou impedimentos;

¢) Servir de escrutinador.

Artigo 20.°
(Eleicao)

O 1.° Secretdrio e 0 2.° Secretario sdo eleitos nos termos esta-
belecidos no artigo 6.°, com as necessarias adaptagoes.

Artigo 21.°
(Mandatos)

Séo aplicdveis aos mandatos do 1.° Secretério e do 2.° Secre-
tario as regras previstas no artigo 7.°, com as necessarias adapta-
coes.

CAPITULO IV

Das comissoes

SECCAO I

Das disposicoes gerais

Artigo 22.°

(Elenco obrigatorio)

1. A Assembleia Legislativa funciona, em comissdo, com a
Comissao de Regimento e Mandatos, e outras comissoes.

2. Os Deputados podem servir, simultaneamente, em mais de
uma comissdo.

Artigo 23.°

(Exercicio das func¢oes)

Perde a qualidade de membro da comissdo o Deputado que
exceda o nimero de faltas injustificadas previsto no Estatuto
dos Deputados, sendo dado conhecimento desse facto pelo Pre-
sidente da respectiva comissdo a Mesa.
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Artigo 24.°

(Presidente e Secretario)

1. Em cada sessdo legislativa, os Deputados de cada comissao
elegem, entre si, na primeira reunido da comissdo, o respectivo
Presidente e Secretdrio.

2. O Presidente e o Secretdrio da comissdo podem ser reeleitos.

3. O Secretdrio substitui o Presidente da comissao respectiva,
nas suas faltas ou impedimentos.

4. A primeira reunido da comissao em cada sessdo legislativa,
¢é convocada pelo Presidente da Assembleia Legislativa.

SECCAOTII

Da Comissao de Regimento e Mandatos

Artigo 25.°

(Composicao e duracio)

1. Compdem a Comissdo de Regimento e Mandatos sete
Deputados, designados por simples deliberagdo do Plenario,
mediante proposta da Mesa.

2. Em caso de ndo aprovagao da lista dos membros da Comis-
sdo proposta pela Mesa, procede-se a eleicdo nominal e por es-
crutinio secreto dos membros da Comisséo.

3. A designag@o dos membros da Comissdo de Regimento e
Mandatos faz-se pelo periodo da Legislatura.

Artigo 26.°

(Competéncia)

Compete a Comissao de Regimento e Mandatos:

a) Instruir os processos de impugnacao de elegibilidade e emitir
0s respectivos pareceres, nos termos previstos no Estatuto dos
Deputados;

b) Instruir os processos de perda e de suspensdo de mandato
e emitir os respectivos pareceres, nos termos previstos no Esta-
tuto dos Deputados;

c¢) Proceder a inquéritos a factos ocorridos no &mbito da As-
sembleia Legislativa que comprometam a honra ou dignidade
de qualquer Deputado, a pedido deste e mediante determina-
¢ao do Presidente;

d) Dar parecer sobre as questdes de interpretacéo e integra-
¢ao de lacunas do Regimento que lhe sejam submetidas pelo
Presidente, pela Mesa ou pelo Plendrio;

e) Dar parecer sobre as propostas de alteracdes do Regimento,
bem como sugerir ao Plendrio as modifica¢des que a prética ve-
nha a aconselhar;

f) Decidir, a pedido do Presidente da Assembleia Legislativa,
da Mesa, ou do Presidente de qualquer comissado, sobre confli-
tos de competéncia entre comissoes.
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2. Em caso de ndo aprovacao da lista dos membros das comis-
sOes proposta pela Mesa, procede-se a eleicdo nominal e por
escrutinio secreto, dos membros das comissoes.

3. As comissdes permanentes podem ser especializadas em
razao da matéria.

4. As comissdes permanentes ndo podem ter menos de cinco
nem mais de nove Deputados.

5. Os membros das comissdes permanentes sdo designados pelo
periodo da Legislatura.

Artigo 28.°

(Competéncia especifica)

Compete especificamente as comissdes permanentes:

a) Examinar e emitir relatdrio e parecer sobre os projectos e
as propostas de lei, de resolucdo e de deliberacéo, e as propos-
tas de alteragdo apresentados a Assembleia Legislativa;

b) Examinar as peti¢des dirigidas a2 Assembleia Legislativa;

c¢) Votar na especialidade os textos aprovados na generalida-
de pelo Plendrio, se para o efeito forem incumbidos;

d) Em geral, pronunciar-se sobre todos os problemas subme-
tidos a sua apreciagdo pelo Plendrio ou pelo Presidente.

SUBSECCAO II

Das comissoes eventuais

Artigo 29.°
(Constituicao)
1. A Assembleia pode constituir comissdes eventuais para

qualquer matéria ou fim determinado, sujeito a prazo certo ou
incerto ou, ainda, a condic¢do resolutiva.

2. A iniciativa de constituicdo de comissdes eventuais deve
ser exercida por, pelo menos, cinco Deputados.
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Artigo 30.°

(Competéncia)

Compete as comissdes eventuais apreciar os assuntos deter-
minantes da sua constitui¢@o, apresentando os respectivos rela-
térios ou pareceres nos prazos fixados pelo Plendrio ou pelo
Presidente.

CAPITULO V

Das deputacoes e delegacoes

Artigo 31.°

(Natureza e composicao)

1. Denomina-se deputagd@o a representacdo constituida ape-
nas por Deputados.

2. Denomina-se delegacdo a representacdo que também inte-
gre outras pessoas, designadamente, elementos dos Servicos de
Apoio a Assembleia Legislativa e convidados.

3. A composigdo das deputagdes e delegacdes é fixada pela
Mesa.

Artigo 32.°

(Relatorio)

Finda a sua missdo, e sempre que a sua natureza o imponha
ou mediante decisdo do Presidente ou da Mesa, as deputagdes e
delegagdes apresentam um relatério com as informagdes neces-
sarias a avaliacdo da realizacdo das suas finalidades, o qual é
remetido a Mesa e apresentado ao Plendrio, sendo publicado no
Didrio da Assembleia Legislativa.

TITULO 11

Do funcionamento da Assembleia Legislativa

CAPITULO I

Das disposicoes gerais

Artigo 33.°

(Sede, local e apoio as reunides)

1. A Assembleia Legislativa tem a sua sede em Macau, no
«Edificio da Assembleia Legislativa», onde dispde de instala-
¢des e de patrimonio proprios.

2. Os trabalhos da Assembleia podem, com caricter transitorio,
decorrer, fora do local onde normalmente se realizam as reu-
nides plendrias e das comissdes, sempre que assim o imponham
as necessidades do seu funcionamento.

3. Os trabalhos do Plendrio e das comissdes sdo apoiados pe-
los trabalhadores dos Servigos de Apoio a Assembleia Legis-
lativa, nos termos definidos na respectiva Lei Orgénica.
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Os trabalhos da Assembleia sdo conduzidos em qualquer das
linguas oficiais da RAEM, assegurando-se sempre a respectiva
tradugéo.

Artigo 35.°

(Periodo normal de funcionamento; prorrogacio)

1. O periodo normal de funcionamento da Assembleia Legis-
lativa decorre de 16 de Outubro a 15 de Agosto.

2. O periodo previsto no nimero anterior pode ser prorroga-
do por simples deliberagao do Plendrio, sob iniciativa da Mesa,
ou de pelo menos nove Deputados, para deliberar sobre os as-
suntos expressamente indicados na respectiva deliberacdo e cons-
tantes dos avisos de convocacao.

3. O periodo normal de funcionamento nao pode ser prorro-
gado para além de 15 de Setembro, salvo nova deliberagdo em
contrdrio, observando-se, com as necessarias adaptacdes, os re-
quisitos previstos no nimero anterior.

Artigo 36.°

(Convocacao da Assembleia durante a sessao legislativa)

A Assembleia Legislativa retine-se ordinariamente, em Ple-
nério, a convocagao do Presidente ou a pedido de, pelo menos,
nove Deputados.

Artigo 37.°

(Convocacio extraordinaria da Assembleia)

Sem prejuizo do disposto no artigo 35.°, o Plendrio pode ser
convocado extraordinariamente, fora do periodo normal de
funcionamento, pelo Presidente ou pelos Deputados, em niime-
ro superior a metade do seu nimero total, para deliberar sobre
os assuntos expressamente indicados no aviso de convocacgao.

Artigo 38.°

(Funcionamento de comissoes fora do periodo normal
de funcionamento)

1. Fora do periodo normal de funcionamento da Assembleia
Legislativa, pode funcionar qualquer comisséo.

2. O Presidente pode promover a convocagiao da Mesa ou de
qualquer comissdo para os quinze dias anteriores ao inicio da
sessdo legislativa a fim de preparar os trabalhos desta.

Artigo 39.°

(Dias de funcionamento da Assembleia)

1. A Assembleia Legislativa funciona normalmente em todos
os dias uteis.
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— s PSR ER R B D LR - B A —H 2. O Plenario pode func?ionar, ainda, em qualguer dia,‘ a con-
vocagdo urgente do Presidente ou quando assim o delibere a

ESEES maioria dos seus membros.
%@‘{"ﬂ% Artigo 40.°
B E (Convocacao das reunides)

1. Salvo marcagdo em reunides anteriores, as reunides do Ple-
N N T e = are=t B s T 2 o 2 g e T - cox . .
PRAT—REHRARIEI > 2GRS EZATEHAT  nario e das comissdes sdo convocadas pelos respectivos Presi-
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reunido, a fixar nos termos previstos na Seccao I'V do Capitulo
seguinte.
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3. A convocagio é feita:
a) Por aviso; ou,

b) Por qualquer outro meio idéneo que assegure o seu efecti-
vo conhecimento.

4. A convocagao das reunides das comissoes € dirigida aos res-
pectivos membros, dando-se conhecimento aos restantes

e Deputados.
EREGHENEBTIEE
Artigo 41.°
L pEeEeE R . REG N ERBETEH - (L (Funcionamento do Plenario e das comissoes)
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1. As comissdes ndo podem reunir durante as reunides
plendrias, salvo quando, por maioria dos Deputados presentes,
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AAFPERFRR LI TR 0 Plendrio assim o delibere.

2. O Plendrio pode, a todo o momento, deliberar suspender as
reunides plendrias, por periodo a fixar na respectiva deliberacéo,
para efeito de trabalho das comissdes.

Ut 2
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Artigo 42.°

o2 e N IEA s e — (Quorum)
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1. O quorum de funcionamento do Plendrio corresponde a um
nuimero nao inferior a metade do nimero total de Deputados.
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2. O quorum de funcionamento das comissdes corresponde a
um nuimero nao inferior a metade do nimero total dos seus

P membros.
F-F
FEEE ]
CAPITULO I
. Das reunides plenarias
55 El
—RARFRTE SECCAO1
Das disposicoes gerais
BV = 1 .
B Artigo 43.°
Gk H B

(Dias e horas das reunioes)

— > 2EHENEEHGE - 1. A cada dia corresponde uma reunifio plendria.
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2. As reunides plendrias iniciam-se as 15 horas e ndo podem
terminar depois das 20 horas, salvo deliberagdo em contrario da
Mesa ou do Plenario.

Artigo 44.°

(Verificacdo das presencas dos Deputados)

1. A presenca dos Deputados as reunides plendrias ¢ verifica-
da pelo 1.° Secretario, que o pode fazer em qualquer momento
da reunido.

2. Verificada a falta de quorum, o 1.° Secretario comunica o
facto ao Presidente, para efeitos de interrupcdo da reunido
plendria.

Artigo 45.°

(Recinto reservado aos Deputados)

Durante a realizacdo das reunides ndo € permitida, no recinto
reservado aos Deputados, a presencga de pessoas que ndo tenham
assento na Assembleia Legislativa ou ai ndo estejam a prestar
servico.

Artigo 46.°

(Convite a individualidades)

Sem prejuizo do disposto na alinea 15) do artigo 50.° e na ali-
nea 6) do artigo 64.° da Lei Basica, o Presidente pode convidar
individualidades a tomar lugar na sala do Plendrio e a usar da
palavra.

Artigo 47.°

(Principio da continuidade das reunioes)

1. As reunides plendrias, uma vez iniciadas, decorrem sem in-
terrupgdes ou suspensoes, sem prejuizo do disposto no n.° 2 do
artigo 41.°.

2. As reunides apenas podem ser interrompidas, por iniciati-
va do Presidente ou deliberacao do Plendrio, neste caso a re-
querimento de qualquer Deputado, nos seguintes casos:

a) Realizacdo de intervalos, os quais ndo devem ultrapassar o
periodo de 15 minutos cada;

b) Restabelecimento da ordem na sala e garantia do bom an-
damento dos trabalhos;

c) Falta de quorum de funcionamento, procedendo-se a nova
verificacdo quando o Presidente assim o determinar.

SECCAOTI

Do funcionamento das reunides plenarias

Artigo 48.°

(Sequéncia dos trabalhos)

1. Os trabalhos das reunides plendrias dividem-se em trés
periodos.
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2. Logo que aberta a reunido, procede-se primeiro:
a) Ao cumprimento do disposto no artigo seguinte;
b) A emissdo de votos, nos termos do artigo 50.°.

3. O segundo periodo da reunido ¢ designado «periodo de antes
da ordem do dia».

4. O terceiro periodo da reunido compreende a ordem do dia.

Artigo 49.°

(Dever de informacio)

Aberta a reunido, o Presidente deve proceder:
a) A comunicag¢io de rentncias ao mandato;

b) A comunicac@o de recursos interpostos de decisdes do Pre-
sidente para a Mesa e das respectivas deliberagdes;

¢) A mengao, resumo ou leitura das comunicagdes das comis-
soes;

d) A mencdo do exercicio dos poderes previstos no artigo 2.°

e¢) A mengio de qualquer projecto ou proposta de lei ou de
resolu¢do, mogdo ou de simples deliberagao do Plendrio apre-
sentados;

f) A comunicac¢do da admissdo ou rejeicdo, total ou parcial,
de quaisquer projectos, propostas ou requerimentos;

¢) A mengcdo ou leitura de qualquer reclamagdo sobre omis-
sdes ou inexactiddes do Didrio da Assembleia Legislativa, apre-
sentada por qualquer Deputado ou outra entidade que haja usa-
do da palavra;

h) A mencdo, resumo ou leitura de correspondéncia de inte-
resse para a Assembleia Legislativa;

i) A comunicacio de qualquer decisdo do Presidente ou deli-
beracdo da Mesa, bem como de qualquer outro facto ou situa-
¢do cuja comunicagdo o Regimento imponha ou que interesse a
Assembleia Legislativa.

Artigo 50.°

(Emissao de votos)

1. Os votos de congratulagdo, pesar, protesto, saudagio ou cen-
sura podem ser propostos por qualquer Deputado.

2. Apresentado ao Plendrio o texto da proposta de voto, abre-
-se um periodo para discussdo, de duragdo méaxima de quinze
minutos, onde qualquer Deputado pode usar da palavra, proce-
dendo-se, seguidamente, a votagao.

3. O Deputado que nao se tenha pronunciado durante a dis-
cussao pode fazer uma declaragdo de voto pelo periodo méximo
de cinco minutos.
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SECCAO III

Do periodo de antes da ordem do dia

Artigo 51.°
(Objecto)

1. O periodo de antes da ordem do dia tem a duragdo maxima
de uma hora e € destinado:

a) Ao tratamento, pelos Deputados, de qualquer assunto de
interesse para a RAEM ou para a sua populacio;

b) A emissio de declaracdes politicas.

2. Nenhuma intervencédo no periodo de antes da ordem do dia
pode versar sobre matérias incluidas na segunda parte da or-
dem do dia da mesma reunido plendria.

Artigo 52.°

(Prolongamento)
1. O Plendrio pode deliberar prolongar o periodo de antes da

ordem do dia, a requerimento de qualquer Deputado.

2. O prolongamento nao pode exceder uma hora nem verifi-
car-se mais de uma vez em cada semana de funcionamento nor-
mal do Plenario.

SECCAO IV

Do periodo da ordem do dia

Artigo 53.°
(Ordem do dia)

1. O periodo da ordem do dia divide-se em duas partes.

2. A primeira parte da ordem do dia compreende as seguintes
matérias:

a) Deliberagdes sobre a suspensdo e a perda de mandato, nos
termos do Estatuto dos Deputados;

b) Eleigoes suplementares da Mesa;

c¢) Deliberacdes sobre a constituicdo de comissdes, deputacoes
e delegacdes;

d) Deliberacdes sobre recursos das decisdes do Presidente e
das deliberacdes da Mesa;

e) Deliberacdes sobre outras matérias que ndo devam incluir-
-se na segunda parte da ordem do dia.

3. A segunda parte da ordem do dia tem por objecto o exerci-
cio das competéncias da Assembleia Legislativa previstas nos
artigos 1.° e 2.°, e compreende as matérias referidas no artigo
seguinte.
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Artigo 54.°

(Fixacao da ordem do dia)

Na segunda parte da ordem do dia sdo incluidas as seguintes
matérias:

a) Propostas de lei e de resolucéo cuja prioridade tenha sido
pedida pelo Chefe do Executivo;

b) Confirmacao a que se refere a alinea 2) do artigo 54.° da
Lei Basica;

¢) Confirmacio a que se refere o artigo 51.° da Lei Bésica;

d) Proposta de lei de alteragdes a Lei Eleitoral da Assembleia
Legislativa, nos termos previstos no n.° 3 do Anexo II a Lei
Basica;

e) Projectos e propostas para os efeitos do disposto no n.° 7
do Anexo I a Lei Basica;

f) Proposta de lei do Or¢amento;

g) Projectos e propostas de lei sobre as matérias previstas no
artigo 40.° da Lei Bésica;

h) Projectos e propostas de lei sobre as restantes matérias pre-
vistas no Capitulo III da Lei Basica;

i) Propostas de lei sobre os elementos essenciais do regime
tributario;

j) Propostas de lei de autorizagdo para a contrac¢do de divida
publica;

1) Propostas de lei sobre outras matérias relativas as receitas e
despesas publicas;

m) Propostas de lei sobre a estrutura politica e o funciona-
mento do Governo da RAEM;

n) Projectos de lei que envolvam a politica do Governo da
RAEM;

0) Projectos e propostas de lei sobre as restantes matérias;

p) Projectos de resolugdo sobre a substitui¢do ou a alteracao
do Regimento da Assembleia Legislativa;

q) Projectos e propostas de resolugdo sobre as restantes
matérias;

r) Projectos de simples deliberagao do Plenario.

Artigo 55.°

(Principio da estabilidade da ordem do dia)
1. A ordem do dia ndo pode ser preterida nem interrompida,
salvo por deliberacdo do Plendrio.

2. A sequéncia das matérias fixadas para cada reunido pode
ser modificada por deliberagdo do Plendrio.
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SECCAO V
Do uso da palavra

Artigo 56.°

(Uso da palavra pelos Deputados)

A palavra é dada aos Deputados para, designadamente:
a) Formular declaragdes de voto;
b) Tratar de assuntos de antes da ordem do dia;

c) Exercer o direito de defesa, nos casos previstos no Estatuto
dos Deputados;

d) Participar nos debates;

e) Invocar o Regimento ou interpelar a Mesa;

f) Fazer requerimentos;

g) Apresentar reclamagdes, recursos ou protestos;

h) Pedir ou dar explicacdes ou esclarecimentos.

Artigo 57.°

(Uso da palavra no periodo de antes da ordem do dia)

1. As inscri¢des para usar da palavra no periodo de antes da
ordem do dia sdo feitas até a abertura da respectiva reunido
plendria.

2. A palavra é dada pela ordem das inscrigdes.

Artigo 58.°

(Uso da palavra para apresentaciao de projectos ou propostas)

O uso da palavra para a apresentacdo de projectos ou propos-
tas limita-se a indicacgdo sucinta do seu objecto.

Artigo 59.°

(Invocacao do Regimento)

O Deputado que pedir a palavra para invocar o Regimento
indica a norma infringida, com as consideracdes estritamente
indispensdveis para o efeito.

Artigo 60.°

(Requerimentos)

1. Sdo considerados requerimentos os pedidos dirigidos a Mesa
respeitantes ao processo de apresentacgao, discussdo e votaciao
de qualquer assunto.
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2. Os requerimentos podem ser formulados por escrito ou
oralmente.

3. Admitido qualquer requerimento, nos termos da alinea c)
do artigo 9.°, é imediatamente votado sem discussao.

Artigo 61.°

(Reclamacoes, recursos ou protestos)

O Deputado que pedir a palavra para reclamacgdes, recursos
ou protestos, limita-se a indicar sucintamente o seu objecto e
fundamento.

Artigo 62.°

(Explicacoes)

A palavra para explicagdes pode ser pedida quando ocorrer
incidente que justifique a defesa da honra e dignidade de qual-
quer Deputado.

Artigo 63.°

(Esclarecimentos)

1. O uso da palavra para esclarecimentos limita-se a formula-
¢ao sintética de perguntas e da respectiva resposta sobre a ma-
téria em divida enunciada pelo orador que tiver acabado de
intervir.

2. Os Deputados que queiram formular pedidos de esclareci-
mento devem inscrever-se logo, finda a intervencao que os
suscitou, sendo aqueles formulados e respondidos pela ordem
de inscricéo.

3. O orador interrogante e o orador respondente ndo podem
exceder cinco minutos por cada intervencao.

Artigo 64.°

(Declaracao de voto)

Qualquer Deputado pode formular declaracdes de voto, orais
ou escritas, que, no segundo caso, sdo enviadas para o Presiden-
te até ao final da respectiva reunido.

Artigo 65.°

(Uso da palavra pelo Chefe do Executivo
e pessoas estranhas a Assembleia)

1. Sem prejuizo do disposto quanto aos processos de fisca-
lizagdo, sempre que o Chefe do Executivo, os membros ou os
titulares dos cargos do Governo assistirem as reunides, a pala-
vra é-lhes concedida para:

a) Dirigir mensagens e fazer comunicagoes;

b) Apresentar propostas de lei;
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¢) Responder a perguntas dos Deputados;
d) Prestar esclarecimentos.

2. Serd igualmente concedida a palavra aos elementos estra-
nhos a Assembleia cuja presenca haja sido solicitada, quer nas
reunides plendrias, quer nas reunides das comissdes, sem pre-
juizo do disposto na alinea 15) do artigo 50.° e na alinea 6) do
artigo 64.° da Lei Baésica.

Artigo 66.°

(Uso da palavra pelos membros da Mesa)

1. O Presidente usa da palavra sempre que a direccdo dos tra-
balhos o imponha ou as disposi¢des regimentais o exijam.

2. Sempre que o Presidente usar da palavra na sua qualidade
de Deputado deve declara-lo.

3. No caso previsto no nimero anterior os trabalhos da As-
sembleia sdo, entretanto, dirigidos pelo Vice-Presidente.

4. Aos restantes membros da Mesa sdo aplicdveis as disposi-
¢Oes regimentais que regulam o uso da palavra por qualquer
Deputado.

Artigo 67.°

(Direitos do orador)

1. O orador nao pode ser interrompido sem o seu consentimen-
to.

2. Naio sao consideradas interrupcdes as vozes de concordéncia,
discordancia ou equivalentes.

Artigo 68.°

(Modo de usar a palavra)

1. Os oradores dirigem-se ao Presidente, a quem pedem a pala-
vra, e ao Plenario.

2. No uso da palavra, os Deputados podem falar em pé ou sen-
tados.

Artigo 69.°

(Fim do uso da palavra)

1. Quem pedir a palavra deve declarar para que fim a pretende,
ndo podendo usa-la para fim diverso daquele para que lhe foi
concedida.

2. O orador ¢ advertido pelo Presidente quando se desvia do
assunto em discussdo ou quando o discurso se torne injurioso
ou ofensivo, podendo o Presidente retirar-lhe a palavra se per-
sistir na sua atitude.
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Artigo 70.°

(Duracao do uso da palavra)

1. O Deputado que exercer o direito de defesa, nos termos
previstos no Estatuto dos Deputados, ndo pode exceder quinze
minutos de uso da palavra.

2. Nenhum Deputado pode usar da palavra, no periodo de
antes da ordem do dia, durante mais de dez minutos, salvo os
casos excepcionais previstos no Regimento.

3. As intervencdes de um Deputado nos debates sobre maté-
rias da ordem do dia ndo podem exceder trinta minutos por
reunido, quer na generalidade, quer na especialidade.

4. O Presidente pode avisar o orador para resumir as suas con-
sideragdes quando se aproxime o termo do tempo regimental.

CAPITULO 11

Das reunioes das comissoes

Artigo 71.°

(Colaboracio ou presenca de outros Deputados)

1. Nas reunides das comissdes podem participar, sem direito
de voto, os Deputados autores do projecto de lei ou de resolu-
¢do em apreciacao.

2. Qualquer outro Deputado pode assistir as reunides de co-
missdo de que ndo seja membro, sem direito de voto.

3. No caso previsto no nimero anterior, o uso da palavra de-
pende de autorizagdo do Presidente da comissao.

4. Os Deputados podem enviar observacdes escritas as comis-
sOes sobre matéria da sua competéncia.

Artigo 72.°

(Participacao de pessoas estranhas a Assembleia Legislativa)

1. As comissdes podem solicitar ou admitir a presenca, no
ambito dos seus trabalhos, de pessoas estranhas a Assembleia
Legislativa.

2. Para efeitos do nimero anterior, o Presidente da Comissao
solicita ao Presidente da Assembleia Legislativa que efectue as
diligéncias necessérias.

3. Aplica-se as reunides das comissdes, com as necessarias
adaptacoes, o disposto no artigo 46.°

Artigo 73.°

(Poderes das comissoes)

As comissdes podem requerer ou proceder a quaisquer dili-
géncias necessdrias ao bom exercicio das suas fung¢des, nomea-
damente:
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a) Solicitar informagdes ou pareceres;

b) Convocar quaisquer pessoas, para prestacdo de depoimen-
tos e apresentacao de provas;

c) Efectuar missdes de informacéo ou estudo.

Artigo 74.°

(Colaboracao entre comissoes)

Duas ou mais comissdes podem reunir em conjunto para o
estudo de assuntos de interesse comum ou para a apreciagao de
determinado projecto ou proposta de lei ou de resolugdo, ndo
podendo, porém, tomar deliberacdes.

Artigo 75.°

(Regimentos das comissoes)

1. Cada comissao pode elaborar o seu regimento.

2. Na falta ou omissdes do regimento da comissao aplica-se,
por analogia, o Regimento da Assembleia Legislativa.

Artigo 76.°

(Registo das reuniées das comissoes)

1. De cada reunido das comissdes € lavrado um registo donde
consta obrigatoriamente a indicagdo das presengas e faltas, o
sumario dos assuntos tratados, a data e a hora de inicio e fim
dos trabalhos.

2. Os registos podem ser consultados, a todo o tempo, por
qualquer Deputado.

Artigo 77.°

(Instalacoes, apoio técnico e administrativo)

1. As comissdes dispdem de instalagdes proprias na sede da
Assembleia Legislativa.

2. Os trabalhos de cada comissao sdo apoiados pelos trabalha-
dores dos Servigos de Apoio a Assembleia Legislativa.

3. Os trabalhadores previstos no ntimero anterior sdo desig-
nados pela Mesa, a pedido dos Presidentes das comissdes, para
prestar as fungdes especificas exigidas pelos trabalhos das
comissdes.

4. Nos seus pedidos, os Presidentes das comissdes podem dis-
criminar determinados trabalhadores que considerem mais qua-
lificados para o apoio previsto no n.° 2.
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CAPITULO IV

Das votacoes

Artigo 78.°

(Deliberacio de votos)

Nao podem ser tomadas deliberacdes durante a primeira par-
te da reunido plendria nem durante o periodo de antes da or-
dem do dia, salvo os votos previstos no artigo 50.°

Artigo 79.°
(Maioria)

1. Sao tomadas por maioria qualificada de dois tergos do nu-
mero total de Deputados as deliberagdes que se destinam a apro-
var as matérias previstas nas alineas b), ¢), d) e ) do artigo 54.°

2. Sao tomadas por mais de metade do nimero total de Depu-
tados as deliberagdes que se destinam a aprovar as matérias pre-
vistas nas restantes alineas do artigo 54.°, com excepc¢ao da ali-
near).

Artigo 80.°
(Voto)

1. Cada Deputado tem um voto.

2. Nenhum Deputado presente pode deixar de votar, sem pre-
juizo do direito de abstengao.

3. Nio é admitido o voto por procuracdo ou por correspon-
déncia.

Artigo 81.°

(Formas de votacao)

1. As votagdes realizam-se por uma das seguintes formas:

a) Escrutinio secreto, com listas ou com esferas brancas e
pretas;

b) Bragos levantados, quer em relagdo aos votos a favor, quer
contra, considerando-se que se abstém os Deputados que nio se
manifestem em ambas as votagoes;

¢) Votagao electrénica, quer em relagdo aos votos a favor, quer
contra, considerando-se que se abstém os Deputados que néo se
manifestem em ambas as votagdes.

2. A forma normal de votar € a prevista na alinea ¢) do nime-
ro anterior.

3. Nao sdo admitidas votagdes subsidiarias ou em alternativa.



1286 MEPTREFITTIRE A —— B —Hl AE30 H] —— 2004 FF7 H 26 H

L - Artigo 82.°

i EEZE (Escrutinio secreto)

~ . 1. Fazem-se sempre por escrutinio secreto:
— ~ YISEEG LI AT A I

a) As eleicoes;

a) FEE
b) As deliberagdes previstas no Estatuto dos Deputados.
b) (RERFAE) ATHERRRR 2. Sobre quaisquer outras matérias, pode haver escrutinio

secreto, se o Plendrio assim o deliberar, a requerimento de, pelo

BN HEMEBEE > HEDNAHEERFE > KE2ETHE  menos, nove Deputados.

R SRR RIS -

3. Na votagdo por escrutinio secreto, os votos em branco tém
o valor de abstencio, sendo desconsiderados os votos nulos.

 DECARERS - OREFRIERE - EUCEEE

CAPITULO V
®AE Dos actos da Assembleia Legislativa
ICEEHITR
Artigo 83.°
Yavaxd —_— A Pl 7 _ .
B\ =15 (Actos do Plendrio)
ZHETHENTR

1. Os actos do Plendrio denominam-se deliberagdes.

2. As regras relativas a identificacdo, formulario, publicacéo,
- %ﬁmguﬁa}j ﬁﬁfﬁftﬁuﬁﬁ%

rectificacdo e entrada em vigor das leis e das resolugdes sdo re-
guladas na lei.

T EEAIREER AT AR O - BEIEABEIAE AR

B A 3. Quando~ nio devam’ tpme}r a forrn'a de lel ou d? resoluqa(?,
as deliberagdes do Plendrio tém a designacdo de «simples deli-
beracgdo do Plenario», sendo identificadas de acordo com a se-
guinte férmula, quando sujeitas a publicagao:

= A ESR A EORFEATIE R - RS GRAIFERE R
(=MTROVMERR) - SRR PP

«Deliberacdo n.° /ano/Plenario».

i By S Ay AN RECN
(TS [ () SR 4. A numeracao das deliberacdes € sequencial e inclui, na res-
pectiva contagem, as deliberagdes nao sujeitas a publicacio, nos

* I AR S > HH AR EEBIERERATRE  termos da lei ou por determinacdo do Presidente.
RN MRTRRER -

Artigo 84.°

B\ AU (Actos da Mesa)
HWITEEENTR

1. Os actos da Mesa denominam-se deliberacoes, as quais de-
vem ser identificadas de acordo com a seguinte férmula, quan-

—  BITREGWT R RER - SRR do sujeitas a publicagao:
(BEEEGE | (R EhnR) «Deliberacdo n.° /ano/Mesa».

2. E correspondentemente aplicavel o disposto no n.° 4 do ar-

» EERESPUE S E AR - tigo anterior.
Artigo 85.°
BTk g
AT R (Actos do Presidente)

Os actos do Presidente da Assembleia Legislativa revestem a
ILEE EIEHTT R BRER IR P - forma de despacho numerado.
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Artigo 86.°
(Actos das comissoes)
1. Os actos das comissdes tomam a forma de relatério, parecer,
memorando ou deliberagdo, conforme o caso.

2. Os actos da mesma espécie devem ser numerados sequen-
cialmente.

Artigo 87.°

(Regra geral quanto a prazos)

1. Os prazos regimentais seguem a regra da continuidade, sus-
pendendo-se, no entanto, quando corram fora do periodo nor-
mal de funcionamento da Assembleia Legislativa.

2. Quando o prazo para a pratica de determinado acto termi-
nar em dia nao util, transfere-se o seu termo para o dia ttil ime-
diatamente seguinte.

Artigo 88.°

(Prazo supletivo)

Na falta de disposicao especifica, o prazo para a pratica dos
actos previstos no Regimento € de 15 dias.

Artigo 89.°

(Recursos interna corporis)

1. Dos actos do Presidente e dos membros da Mesa, pratica-
dos no uso das competéncias previstas no presente Regimento,
cabe reclamag@o para os proprios e recurso para a Mesa.

2. Das deliberagdes da Mesa, no uso das competéncias previs-
tas no presente Regimento, cabe reclamacao para a prépria e
recurso para o Plendrio.

CAPITULO VI

Das regras de publicidade

SECCAO1

Da publicidade dos trabalhos da Assembleia

Artigo 90.°

(Caracter piblico das reuniées plenarias)

As reunides plendrias s@o publicas, excepto quando, para sal-
vaguarda do interesse publico, o Presidente, por iniciativa pré-
pria ou proposta fundamentada de qualquer Deputado, deter-
mine o contrario.
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Artigo 91.°

(Caracter reservado das reunioes das comissoes)

As reunides das comissdes decorrem a porta fechada, salvo
deliberacdo em contrario.

Artigo 92.°

(Meios de comunicacao social)

1. Os trabalhos das reunides plendrias podem ser objecto de
difusdo através da radio, televisdo ou internet.

2. Para o exercicio da sua fung¢ao s@o reservados aos represen-
tantes dos meios de comunicagéo social, devidamente creden-
ciados, lugares proprios na sala das reunides.

3. A Mesa providencia a distribui¢@o aos representantes dos
orgaos de comunicacao social, sempre que possivel, de textos
dos assuntos em discussdo e das intervencgoes.

Artigo 93.°

(Diario da Assembleia Legislativa)

1. O jornal oficial da Assembleia Legislativa é o Didrio da
Assembleia Legislativa, editado nas linguas oficiais da RAEM.

2. O Didrio da Assembleia Legislativa compreende duas sé-
ries independentes, constando da primeira o relato das reunides
plendrias e da segunda os documentos da Assembleia Legislati-
va que, nos termos da Sec¢ao seguinte, devam ser publicados.

Artigo 94.°

(Original do Didrio e gravacgoes)

1. As gravacdes de cada reunido nao podem ser destruidas
sendo decorridas trés reunides plendrias subsequentes a distri-
buicdo do respectivo Didrio da Assembleia Legislativa.

2. Durante este periodo, qualquer Deputado pode reclamar
por inexactiddes e pedir a sua rectificacao.

3. Findo o periodo previsto no n.° 1, se ndo tiver havido recla-
magoes nem pedidos de rectificacdo, o Didrio da Assembleia
Legislativa considera-se definitivamente aprovado.

Artigo 95.°
(1.* Série do Diario)
1. A 1. Série compreende o relato fiel e completo de todas as
ocorréncias em cada reunido plendria, nomeadamente:

a) Hora de abertura e de encerramento, nomes do Presidente
e dos Deputados presentes a reunido ou que a ela faltarem;
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b) Reproducgio de todas as declaracdes e intervengdes orais
do Presidente, dos Deputados e de quaisquer outros interve-
nientes na reuniao;

¢) Relato de quaisquer incidentes que ocorrerem;

d) Designagdo das matérias indicadas ou fixadas para as reu-
nides seguintes.

2. As declaragdes de voto lidas na Assembleia sdo insertas no
lugar préprio do Didrio da Assembleia Legislativa com a indica-
¢do respectiva.

3. Finda a reunido, qualquer orador pode proceder a revisdo
meramente literdria do original das suas intervengdes.

4. O Didrio da Assembleia Legislativa, depois de definitiva-
mente aprovado, nos termos do n.° 3 do artigo anterior, consti-
tui expressdo auténtica do ocorrido na reunido a que respeitar.

Artigo 96.°

(Relatorio semestral)

No primeiro més de cada semestre da sessdo legislativa, a Mesa
divulga um sumadrio dos trabalhos desenvolvidos pela Assem-
bleia Legislativa no semestre anterior.

SECCAOII

Da publicidade dos actos da Assembleia

Artigo 97.°
(2.* Série do Diario)

A 2.* Série do Didrio da Assembleia Legislativa compreende:

a) Os textos dos projectos e das propostas de lei, de resolucéo,
de mocao e de simples deliberacido do Plenario;

b) Os textos finais dos projectos e propostas de lei, resolucoes
e simples deliberacdes do Plendrio aprovados;

¢) Os textos de peticdes enviados a Assembleia Legislativa;

d) Os resultados das elei¢des internas, as rentincias a0 man-
dato e a cargos, as suspensdes e perda de mandato e composicio
das comissoes;

e) Os pareceres das comissdes sobre projectos e propostas de
lei ou de resolugdo acompanhados dos textos de alteragdo, quan-
do existam, bem como os restantes pareceres, relatérios e me-
morandos solicitados as comissoes;

f) As deliberagdes da Mesa e os despachos do Presidente rela-
tivos as matérias previstas nos artigos 1.°,2.° ¢ 3.%

g) Os requerimentos e as reclamagdes, protestos e recursos
escritos dos Deputados;

h) Quaisquer outros assuntos que o Presidente, a Mesa ou as
comissdes deliberem mandar publicar.
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Artigo 98.°
(Publicacio no Boletim Oficial)

1. Os actos da Assembleia Legislativa que, nos termos da lei,
devam ser publicados no Boletim Oficial da Regido Administra-
tiva Especial de Macau, sdo remetidos a Imprensa Oficial, pelo
Presidente, no mais curto prazo.

2. Qualquer Deputado pode solicitar a rectificacdo dos textos
dos actos publicados no Boletim Oficial da Regido Administrati-
va Especial de Macau, a qual é apreciada pelo Presidente que a
remete a Imprensa Oficial em prazo compativel com o legal-
mente previsto para a publicacdo de rectificagdes.

3. Por iniciativa do Presidente podem ser enviados para pu-
blicacdo no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial
de Macau quaisquer actos da Assembleia Legislativa, como
forma de suprir eventuais atrasos na publicagdo da 2.% Série do
Didrio da Assembleia Legislativa.

TITULO IV

Das formas de processo

CAPITULO I

Dos processos legislativos

SECCAO 1
Do processo legislativo comum

SUBSECCAO 1

Da iniciativa legislativa

Artigo 99.°

(Poder de iniciativa)

Sem prejuizo do disposto nos artigos 102.° e 103.°, a iniciativa
da lei pertence aos Deputados e ao Governo da RAEM.

Artigo 100.°

(Formas de iniciativa)

1. A iniciativa origindria da lei toma a forma de projecto de
lei, quando exercida pelos Deputados; quando exercida pelo
Governo, toma a forma de proposta de lei.

2. A iniciativa superveniente toma a forma de proposta de
alteracdo, nos termos do artigo 104.°

Artigo 101.°

(Exercicio da iniciativa)

1. As iniciativas dos Deputados podem ser subscritas até um
nimero maximo de nove Deputados.
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2. As iniciativas origindrias do Governo devem:
a) Ser assinadas pelo Chefe do Executivo; e

b) Conter a mencgéo de sobre elas ter sido consultado o Con-
selho Executivo da RAEM.

3. Em caso de incumprimento do disposto no n.° 1, o Presi-
dente devolve o projecto de lei ao primeiro Deputado subscritor.

4. Em caso de incumprimento do disposto no n.° 2, o Presi-
dente devolve a proposta de lei ao Chefe do Executivo, com a
indicagdo da formalidade preterida.

Artigo 102.°

(Reserva de iniciativa)

E reservada em exclusivo ao Governo da RAEM a iniciativa
da lei nas seguintes matérias:

a) Lei Eleitoral da Assembleia Legislativa;
b) Receitas e despesas publicas;
c¢) Estrutura politica;

d) Funcionamento do Governo.

Artigo 103.°

(Iniciativa condicionada)

O exercicio da iniciativa dos Deputados em matérias atinentes
a politica do Governo depende de autorizagao escrita do Chefe
do Executivo.

Artigo 104.°

(Natureza das propostas de alteracao)

1. As propostas de alteracdo podem ter a natureza de:
a) Propostas de emenda;

b) Propostas de substituicdo;

c¢) Propostas de aditamento;

d) Propostas de eliminagio.

2. Consideram-se propostas de emenda as que restrinjam, am-
pliem ou modifiquem o sentido do texto em discussao.

3. Consideram-se propostas de substituicdo as que contenham
disposi¢des diversas daquela que tenha sido apresentada.

4. Consideram-se propostas de aditamento as que, conservan-
do o texto primitivo e o seu sentido, contenham a adicdo de
matéria nova.
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5. Consideram-se propostas de eliminacdo as que se destinam
a suprimir a disposicdo em discussao.

Artigo 105.°

(Limites organicos e materiais)

Sob pena de rejeicdo liminar pelo Presidente da Assembleia
Legislativa, os projectos e as propostas de lei, e as propostas de
alteracdo, ndo podem:

a) Violar o disposto nos artigos 102.° e 103.%

b) Omitir a defini¢do concreta do sentido das modificagdes a
introduzir no ordenamento juridico.

Artigo 106.°

(Limites formais)

1. Sob pena de rejeicdo liminar pelo Presidente da Assem-
bleia Legislativa, todos os projectos e propostas de lei devem:

a) Ser apresentados por escrito;
b) Ser redigidos na forma articulada;

c) Conter uma designagio que traduza sucintamente o seu
objecto principal;

d) Ser acompanhados de uma nota justificativa.

2. A pretericao das formalidades previstas no nimero ante-
rior € suprivel no prazo, improrrogavel, fixado pelo Presidente.

3. As propostas de alteragdo devem ser apresentadas por
escrito.

Artigo 107.°

(Renovacio da iniciativa)

1. Os projectos e as propostas de lei ndo aprovados ou defini-
tivamente rejeitados ndo podem ser renovados na mesma ses-
sdo legislativa.

2. Os projectos e as propostas de lei ndo votados na sessao
legislativa em que foram apresentados ndo carecem de ser reno-
vados nas sessdes legislativas seguintes, salvo ocorréncia de ter-
mo de legislatura, dissolu¢do da Assembleia Legislativa e, quanto
as propostas de lei, rentincia ou exoneragdo do Chefe do Execu-
tivo.

Artigo 108.°

(Cancelamento da iniciativa)

1. Admitido qualquer projecto ou proposta de lei, ou qual-
quer proposta de alterag@o, o seu ou os seus autores podem
retird-lo até ao termo da discussdo na generalidade ou na espe-
cialidade, respectivamente.
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2. Se outro Deputado adoptar como seu o projecto ou a pro-
posta de lei que se pretende retirar, a iniciativa prosseguird como
projecto do adoptante.

Artigo 109.°

(Tramitacao posterior)

1. Admitido ou rejeitado um projecto ou proposta de lei, o
Presidente notifica todos os Deputados do respectivo despacho,
juntamente com cdpia do projecto ou da proposta de lei, fixan-
do naquele um prazo para a sua apreciagao.

2. Durante o periodo fixado nos termos do nimero anterior,
os Deputados podem solicitar dos Deputados subscritores ou
de qualquer entidade prevista na alinea d) do artigo 2.°, os ele-
mentos tidos como necessarios para o cabal esclarecimento das
suas duvidas.

3. Até ao termo da segunda reunido subsequente, qualquer
Deputado pode recorrer para o Plendrio, por requerimento es-
crito e fundamentado, quanto a admissibilidade do projecto ou
da proposta de lei.

4. A deliberagdo do Plendrio prevista no nimero anterior que
confirme o despacho de rejeicdo do Presidente € tida como re-
jeicao definitiva do projecto ou da proposta de lei.

5. Findo o periodo fixado nos termos do n.° 1, o Presidente
convoca uma reunido plendria para a discussao, na generalidade,
do projecto ou da proposta de lei.

Artigo 110.°

(Conhecimento prévio dos textos)

Nenhum documento, incluindo os projectos e as proposta de
lei, e os pareceres, relatérios e memorandos das comissdes, pode
ser discutido ou votado, quer na generalidade, quer na espe-
cialidade, sem que tenha sido previamente publicado no Didrio
da Assembleia Legislativa ou distribuido aos Deputados, com a
antecedéncia minima de cinco dias.

SUBSECCAO 11

Da discussao na generalidade
Artigo 111.°

(Objecto)

A discussao na generalidade versa sobre os principios e o sis-
tema de cada projecto ou proposta de lei, bem como sobre a sua
oportunidade do ponto de vista politico, social e econémico.

Artigo 112.°

(Fases da discussao)

1. A discussao na generalidade divide-se em duas fases.
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2. Na primeira fase, o primeiro subscritor, no caso de projec-
tos de lei, ou um representante do Governo, no caso de propos-
tas de lei, usa da palavra para uma breve apresentacao, nos ter-
mos do artigo 58.°, seguindo-se a prestagdo dos esclarecimentos
que forem solicitados.

3. A segunda fase, que pode decorrer em reunido plendria
diversa, é exclusivamente dedicada ao debate.

4. O Plendrio pode deliberar que a discussao incida sobre di-
visdo do projecto ou proposta, cuja autonomia o justifique.

Artigo 113.°

(Termo do debate e encerramento da discussao)

1. O debate acaba quando nao houver mais oradores inscritos.

2. Encerrada a discussao, procede-se a votagdo na generalida-
de do projecto ou da proposta de lei, podendo o Presidente adiar
a votagdo para nova reunidao plendria.

SUBSECCAO III

Da votaciao na generalidade

Artigo 114.°
(Objecto)

1. A votacdo na generalidade versa sobre cada projecto ou
proposta de lei.

2. E correspondentemente aplicével o n.° 4 do artigo 112.°

3. O Plendrio pode ainda deliberar logo que a discussao e vo-
tagdo na especialidade se faga em comissdo permanente ou em
comissao eventual criada para o efeito.

Artigo 115.°

(Efeitos da deliberacio)

1. Aprovado um projecto ou proposta de lei na generalidade,
o respectivo texto ¢ enviado pelo Presidente a uma comisséo,
para exame na especialidade, tendo em conta o volume dos tra-
balhos distribuidos e a especializagdo das comissdes em razao
da matéria, quando exista.

2. A ndo aprovacao de um projecto ou proposta de lei na ge-
neralidade € tida como rejei¢ao definitiva.

Artigo 116.°

(Proibicao do uso da palavra)

Terminado o debate e anunciado o inicio da votagdo, nenhum
Deputado poderd usar da palavra até a proclamacido do
resultado, excepto para apresentar requerimentos respeitantes
ao processo de votacao.
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SUBSECCAO IV

Do exame na especialidade em comissiao

Artigo 117.°
(Objecto)

O exame em comissdo consiste na apreciacdo das solucdes
concretas contidas em cada projecto ou proposta de lei, incidindo,
designadamente, sobre:

a) A adequacio dessas solugdes aos principios e ao sistema do
projecto ou proposta de lei aprovado na generalidade;

b) A procura dos meios legislativos mais adequados a boa exe-
cucdo do projecto ou proposta de lei;

c) As repercussdes do projecto ou proposta de lei sobre os
principios e o ordenamento juridicos;

d) A perfeigdo técnico-juridica das disposi¢des legais.

Artigo 118.°

(Prazo de apresentacio)

1. A comissdo pronuncia-se, fundamentando devidamente o
seu relatdrio e parecer, no prazo determinado pelo Presidente,
ap0s consulta com o Presidente da comissao.

2. Se nenhum prazo tiver sido fixado, o relatdrio deve ser apre-
sentado ao Presidente, no caso de projecto ou proposta de lei,
no prazo de trinta dias contados do envio do texto a comissao;
no caso de proposta de alteracdo, o prazo supletivo é de sete
dias.

3. A comissdo pode requerer ao Presidente a prorrogagao do
prazo.

4. No caso das comissdes ndo apresentarem o seu relatorio no
prazo fixado ou no das prorrogacdes, o projecto ou a proposta
de lei sdo submetidos, independentemente dele, a discussao e
votacdo na especialidade, em Plenario.

SUBSECCAOV

Da discussio e votacgio na especialidade

Artigo 119.°
(Objecto)

1. A discussdo e votacdo na especialidade versa sobre cada
artigo, podendo o Presidente decidir que se faca sobre mais de
um artigo simultaneamente ou, com fundamento na complexi-
dade da matéria, das propostas de alteracdo apresentadas, ou a
pedido de qualquer Deputado, que se faga por nimeros ou
alineas.

2. Sem prejuizo do disposto no n.° 3 do artigo 114.°, o Plenério
pode, a todo o tempo, deliberar submeter a votagao na especia-
lidade a comissdo competente ou, havendo mais que uma, aque-
la que considerar mais adequada para o efeito.
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Artigo 120.°
(Discussao e votaciao na especialidade em comissiao)
1. No caso previsto no n.° 3 do artigo 114.°, o Presidente fixa
um prazo que razoavelmente permita ndo sé a elaboracéo e apre-

sentagdo do relatério da comissdo, como também a posterior
discussdo e votag@o na especialidade.

2. Para os efeitos do disposto no niimero anterior, o prazo
supletivo para a apresentacgdo do relatério da comissao é de qua-
renta e cinco dias.

3. A discussdo e votacdo do projecto ou proposta de lei deve
ser sempre gravada e registada em acta, a qual € junta em anexo
ao relatério da comissdo, nos casos previstos nos nimeros
anteriores.

4. E correspondentemente aplicavel o disposto no n.° 4 do ar-
tigo 118.° em caso de incumprimento do prazo previsto no n.° 1.

Artigo 121.°
(Avocacio da votacao)
O Plenario pode, a todo o tempo, avocar a si a votagao na

especialidade, mediante deliberagdo a requerimento de qualquer
Deputado.

Artigo 122.°

(Ordem da votacao)

1. A ordem da votacdo na especialidade ¢ a seguinte:
a) Propostas de eliminacao;

b) Propostas de substituicao;

c) Propostas de emenda;

d) Texto discutido, com as alteragdes previstas nas alineas
anteriores eventualmente ja aprovadas;

e) Propostas de aditamento ao texto votado.

2. Havendo duas ou mais propostas de alteracdo da mesma
natureza, estas sdo submetidas a votagdo pela seguinte ordem:

a) Propostas apresentadas pela comissao;
b) Propostas apresentadas pelos Deputados;

¢) Em cada uma das alineas anteriores, pela ordem da sua
apresentacao.

Artigo 123.°

(Adiamento da votacao)

A requerimento de qualquer Deputado, o Plenério ou a co-
missdo podem deliberar o adiamento, por uma Unica vez, da
votac¢do na especialidade para a reunido plendria ou de comis-
sdo seguinte, conforme o caso.
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Artigo 124.°

(Nova apreciacao do texto por uma comissao)

Por deliberagdo do Plendrio, a requerimento de qualquer
Deputado, e até ao antincio do inicio da votacdo, o texto do pro-
jecto ou da proposta de lei pode ser enviado a qualquer comis-
sdo para efeito de novo exame na especialidade, no prazo que
for designado pelo Plendrio.

SUBSECCAO VI

Da votacao final global

Artigo 125.°
(Objecto)

1. Os textos dos projectos ou das propostas de lei aprovados
na especialidade em comissao sao enviados ao Presidente, para
efeitos de votacao final global em Plenério.

2. A votacdo referida no nimero anterior é precedida da dis-
cussdo dos artigos em relagdo aos quais qualquer Deputado a
requeira.

3. Qualquer Deputado pode apresentar propostas de altera-
¢d0 ao texto aprovado na especialidade em comissdo até ao ini-
cio do periodo da votacdo final global.

Artigo 126.°

(Efeitos da deliberacao negativa)

1. Em caso de ndo aprovacao do texto do projecto ou da pro-
posta de lei em votacao final global, o Plenario pode deliberar:

a) Enviar o texto origindrio a uma comissio eventual especifi-
camente constituida para proceder a novo exame, discussao e
votacdo na especialidade, sem prejuizo do disposto no artigo 121.°,
ou

b) Proceder a nova discussdo e votacdo na especialidade em
Plenario.

2. A nédo aprovacgao do texto do projecto ou da proposta de lei
nos termos do nimero anterior equivale a sua rejeicdo definitiva.

SUBSECCAO VII

Da redaccao final

Artigo 127.°

(Competéncia)

1. A redacgao final dos textos dos projectos e das propostas
de lei aprovados compete a comissdo competente ou, no caso de
mais de uma comissao se ter pronunciado sobre os respectivos
projectos ou propostas, aquela que o Presidente da Assembleia
Legislativa determinar.
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2. A comissdo de redacgao final ndo pode modificar o pensa-
mento legislativo, devendo limitar-se a aperfeicoar a sistemati-
zagao do texto e o seu estilo.

3. A redaccao final efectua-se no prazo que o Presidente esta-
belecer ou, na falta de fixacdo, no prazo de dez dias.

4. Concluida a elaboracdo do texto, este € enviado aos Depu-
tados.

Artigo 128.°

(Reclamacoes)

1. Qualquer Deputado pode reclamar contra inexactiddes no
prazo de cinco dias tteis contados da recepcdo do texto da re-
daccéo final.

2. Compete ao Presidente decidir a reclamacdo, dentro de
quarenta e oito horas, podendo o Deputado reclamante recor-
rer para o Plendrio até a reunido seguinte a do anidncio da
decisdo.

3. Se o texto s6 puder ser comunicado depois de encerrado o
periodo normal de funcionamento ou durante as suspensdes
deste, os poderes do Plendrio previstos no nimero anterior sao
exercidos pela Mesa.

Artigo 129.°

(Texto definitivo; confirmacao)

1. Considera-se definitivo o texto sobre o qual ndo tenham
recaido reclamagdes ou depois de elas terem sido decididas.

2. O texto definitivo é confirmado com a assinatura do Pre-
sidente.

SUBSECCAO VIII

Da assinatura do Chefe do Executivo e das
confirmacoes dos projectos de lei

Artigo 130.°
(Leis)

Os projectos e propostas de lei aprovados pela Assembleia
Legislativa transformam-se em leis depois de assinados pelo
Chefe do Executivo.

Artigo 131.°

(Segunda deliberacio sobre projectos de lei)

1. No caso de recusa de assinatura de um projecto de lei, nos
termos do artigo 51.° da Lei Bdsica, o diploma é novamente
submetido, no prazo de noventa dias, a apreciagdo da Assem-
bleia Legislativa para efeitos de confirmagao.
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2. A nova apreciagao efectua-se em reunido plenaria para o
efeito marcada pelo Presidente.

3. A votagdo na generalidade versa sobre a confirmacgao da
Assembleia Legislativa.

4. S6 hé discussdo na especialidade se até ao termo do debate
na generalidade forem apresentadas propostas de alteracao,
incidindo a votacdo apenas sobre os artigos objecto das pro-
postas.

5. No caso previsto no nimero anterior, a vota¢io na especia-
lidade pode preceder a votag@o na generalidade, se assim o deli-
berar o Plendrio, a requerimento de, pelo menos, trés Deputados.

6. Ndo hd lugar a redacc¢éo final do texto que na segunda deli-
beracgdo ndo tenha sofrido alteragdes.

Artigo 132.°

(Maioria da confirmacao)

A confirmagdo prevista no artigo anterior exige uma delibe-
ragao tomada por maioria qualificada de dois ter¢cos do nimero
total de Deputados.

SECCAOII

Do processo deliberativo das resolucoes

Artigo 133.°

(Regime aplicavel)

As resolugdes aplica-se, com as necessdrias adaptagdes, o dis-
posto na Secgdo anterior, com excep¢ao da Subsecgao VIII.

CAPITULO I

Dos processos de fiscalizacio

SECCAO1

Do processo de interpelacio sobre a accao governativa

Artigo 134.°
(Objecto)

O processo previsto no artigo 76.° da Lei Bésica destina-se a
interpelacdo do Governo, em reunido plendria, sobre assuntos
relativos a ac¢do governativa expressamente indicados por
escrito.

Artigo 135.°

(Forma da interpelaciao)

1. Na interpelaga@o participam os membros e titulares de car-
gos do Governo responsaveis pelas dreas sectoriais da ac¢ao
governativa objecto da interpelagao.
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do Governo por aquele interpelado.

3. A interpelagdo ndo pode exceder duas reunides plendrias,
que ndo tém periodo de antes da ordem do dia.

4. A interpelacdo € encerrada com as intervencdes do tltimo
dos interpelantes e do membro do Governo por aquele
interpelado.

5. O uso da palavra ¢ fixado pela Mesa.

SECCAO I

Dos debates sobre questdes de interesse publico

Artigo 136.°
(Objecto)

1. O Plenério pode reunir especificamente para debater ques-
toes de interesse publico, a pedido do Governo ou de qualquer
Deputado.

2. No requerimento, formulado por escrito, devem ser indi-
cados:

a) O assunto ou a questdo a tratar;

b) Se se pretende ouvir o Governo, no caso de pedido de de-
bate formulado por Deputados.

3. O requerimento ndo pode ser subscrito por mais de nove
Deputados.

Artigo 137.°

(Fase preliminar)

1. Admitido o requerimento previsto no n.°2 do artigo anterior,
o Presidente distribui copia a todos os Deputados e submete-o a
apreciagdo do Plendrio na segunda parte da ordem do dia, nos
termos do n.° 3 do artigo 53.°

2. A reunido plendria para os efeitos previstos no nimero an-
terior ndo pode realizar-se antes de decorridos cinco dias sobre
a recepcdo do requerimento por todos os Deputados.

Artigo 138.°

(Deliberacio)

1. Compete ao Plendrio deliberar sobre a realiza¢do do debate.

2. O proponente ou o primeiro dos proponentes do debate
usa da palavra, por tempo ndo superior a cinco minutos, para
apresentar o seu requerimento e justificar a necessidade do de-
bate sobre as questdes nele indicadas.

3. Finda a apresentagdo a que se refere o nimero anterior, os
Deputados que ndo subscreveram o requerimento podem usar
da palavra por tempo ndo superior a trés minutos cada um, para
manifestarem a sua posicao em relacao ao pedido de debate,
nao podendo esta fase exceder trinta minutos, no total.
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4. Apés a votagdo, o Deputado que, ndo tendo subscrito o
requerimento ou usado da palavra nos termos dos nimeros
anteriores, pretenda formular uma declaracdo de voto, ndo pode
exceder o tempo previsto para o uso da palavra a que se refere o
ndmero anterior.

Artigo 139.°

(Marcacao e instruciao do debate)

1. O Presidente comunica ao Chefe do Executivo a delibera-
¢do prevista no artigo anterior, quando de sentido positivo, para
os efeitos do disposto na alinea 15) do artigo 50.° e na alinea 6)
do artigo 64.° da Lei Bésica.

2. O Presidente convoca a reunido plendria exclusivamente
para a realizagdo do debate, com a antecedéncia minima de cin-
co dias, apds audicdo da Mesa, dos Deputados proponentes e do
Governo, quando este deva estar presente.

3. Até a realizacdo do debate, devem ser disponibilizados to-
dos os elementos, esclarecimentos e informagdes solicitados pelos
Deputados.

Artigo 140.°
(Regime do debate)

1. Na primeira parte do debate, os representantes do Governo,
quando estejam presentes, respondem as perguntas dos Depu-
tados.

2. Nasegunda parte do debate, os Deputados debatem as ques-
toes entre si, sem prejuizo do uso da palavra pelos representan-
tes do Governo.

3. Nas reunides plendrias de debate ndo hé periodo de antes
da ordem do dia.

4. E correspondentemente aplicavel o disposto no n.° 5 do ar-
tigo 135.°

SECCAO III

Das audicoes

Artigo 141.°
(Objecto)

Sempre que o esclarecimento de questdes de interesse publi-
co o exija, pode qualquer comissdo permanente ou eventual, no
estrito &mbito da sua competéncia em razao da matéria, convo-
car quaisquer pessoas, para, nos termos da alinea 8) do artigo
71.° da Lei Baésica, prestar depoimentos ou apresentar provas.

Artigo 142.°

(Regime)

As regras da audi¢ao devem constar de um regulamento apro-
vado pelo Plendrio sob a forma de resolucéo.
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SECCAO IV

Do processo das peticoes

Artigo 143.°

(Direito de peticao)

1. O direito de peticao, regulado na Lei n.° 5/94/M, de 1 de
Agosto, exerce-se perante a Assembleia Legislativa por meio
de petigoes, representagdes, reclamagdes ou queixas a ela
dirigidas.

2. Sempre que se empregar unicamente a designagao «petigao»,
entende-se que o mesmo se aplica a todas as modalidades refe-
ridas no nimero anterior.

3. A competéncia prevista na alinea 6) do artigo 71.° da Lei
Basica exerce-se nos termos do disposto na presente Secgao.

Artigo 144.°

(Forma)

1. As petigoes sao reduzidas a escrito, devendo os seus auto-
res estar devidamente identificados, com a indicagao do nome,
estado civil, morada e profissao.

2. Se a comissdo competente achar conveniente ou necessario,
os autores da peticdo poderdo ser por ela ouvidos.

Artigo 145.°
(Admissao)
1. A admissdo das peti¢des, bem como a sua classificagcdo por
assuntos, compete ao Presidente.

2. Sao rejeitadas as peticdes cujos autores nao se encontrem
devidamente identificados, nos termos do n.° 1 do artigo anterior.

Artigo 146.°

(Seguimento)

1. As peticdes admitidas sdo enviadas as comissdes compe-
tentes em razdo da matéria e sdo mencionadas na primeira reu-
nido plendria seguinte.

2. As peticdes entradas fora do periodo normal de funciona-
mento da Assembleia Legislativa s6 tém seguimento quando esta
retomar os seus trabalhos, salvo deliberagdo em contrario da
Mesa.

Artigo 147.°
(Exame em comissiao)

1. A comissdo competente procede ao exame da peticdo no
prazo maximo de trinta dias ap0s a sua distribuicao.



N.?30 — 26-7-2004

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE

1303

= REERGE - OIERNREXLER - HNEEREE
Aoy R -
aElERWINCS

R G DS E B

WRE B GRHERIRE X O LEg LS ER - BTk

GHER > HILEE LR AR EE R S E — A
—HE YU
N

MEFRARNZR S ERERIENMFES - AERKFEES
SCHEEMHRBREREEE QLEEE ) B/ LM -

CoR =i 7S
SERSIEE] VN

r&r
[

G ERMREEREREE - R FER TR
HIFRFEABAEREE B A BRI AL -

EhEm
FEER S AR E

—HAH 15
e
~ (EAE) BE—GE (W) EATEREER S
BHIGHT > SeHITEREE#EE -
T TBREEHEERE > HE T ERE -
=~ BRSNS RS BIHH - A2

EIZATMEES -

SB7NED

BRENTRRRSESHNESRER

—HE+

— ~ HESIT RIS HBUTIRIE TR AT E AR E

2. A Comissdo elabora um relatério sucinto, dirigido ao Pre-
sidente, do qual devem constar as sugestoes tidas por adequadas.

Artigo 148.°

(Envio a entidade estranha a Assembleia Legislativa)

Se a Comissdo propuser que a peticdo seja enviada a entidade
estranha a Assembleia Legislativa e esta assim o deliberar, o
Presidente envia-a com o respectivo relatério.

Artigo 149.°

(Publicacao)

Sempre que o Presidente ou a comissdo competente o
entendam, as peti¢des sdo publicadas, na integra, na 2.% Série do
Didrio da Assembleia Legislativa, acompanhadas dos respecti-
vos relatorios.

Artigo 150.°

(Comunicacio ao autor ou aos autores da peticiao)

O Presidente da Assembleia comunica ao autor ou ao primei-
ro dos autores da peti¢do o relatério da comissao, bem como as
deliberacdes e diligéncias subsequentes.

SECCAOV
Do processo de debate sobre as Linhas
de Accao Governativa
Artigo 151.°
(Debate)

1. A abertura do debate sobre o relatério das Linhas de Ac-
¢do Governativa, previsto na alinea 4) do artigo 71.° da Lei
Basica, é precedida de uma declaragido do Chefe do Executivo.

2. Finda essa declarac¢dao, hd um periodo para pedidos de es-
clarecimento pelos Deputados.

3. O debate sobre o relatdrio referido no n.° 1 tem a duragdo
maxima de dez dias, ndo tendo as reunides plenarias periodo de
antes da ordem do dia.

SECCAO VI

Do processo de apreciacio do relatério sobre
a execucao orcamental

Artigo 152.°
(Apresentacio)
1. O relatério sobre a execugao orcamental é apresentado pelo

Governo no prazo fixado pela legislagdo de enquadramento
orcamental.
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do relatdrio sobre a execugdo or¢amental para uma reuniéo ple-
ndria a realizar no prazo de quinze dias.

2. A deliberacao do Plenario toma a forma de resolucao.

CAPITULO 11

Do processo de urgéncia

Artigo 154.°
(Objecto)
1. Pode ser objecto de processo de urgéncia qualquer projecto
ou proposta de lei ou de resolugao.

2. O processo de urgéncia deve ser requerido até ao inicio da
discussdo na generalidade do projecto ou da proposta de lei ou
de resolugéo.

Artigo 155.°

(Deliberaciao sobre a urgéncia)
1. A iniciativa da adopgdo de processo de urgéncia assiste a
qualquer Deputado e ao Chefe do Executivo.

2. O Plenério delibera, apds debate.

Artigo 156.°
(Efeitos da deliberacao)

Se o Plendrio decidir adoptar o processo de urgéncia, pode
determinar, designadamente:
a) A dispensa de exame na especialidade em comissao;

b) A dispensa de envio a comissdo competente para redacgio
final ou redugdo do respectivo prazo.

Artigo 157.°

(Regime supletivo)

Se o Plendrio nada determinar, nos termos do artigo anterior,
o prazo para a redacgao final é de dois dias.
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TITULO V

Das disposicoes finais

Artigo 158.°

(Interpretacio e integracio de casos omissos)

1. Compete a Mesa interpretar o presente Regimento e inte-
grar os casos omissos podendo, para o efeito, ouvir a Comissao
de Regimento e Mandatos.

2. As deliberagoes da Mesa tomadas nos termos do nimero
anterior, quando escritas, sdo publicadas na 2.* Série do Didrio
da Assembleia Legislativa.

Artigo 159.°

(Alteracoes ao Regimento)

1. O presente Regimento pode ser alterado por iniciativa da
Comissao de Regimento e Mandatos, ou de, pelo menos, nove
Deputados.

2. As propostas de alteracdo do Regimento seguem o proces-
so deliberativo das resolucdes, com as especialidades constan-
tes dos nimeros seguintes.

3. Admitida uma proposta de alteracdo apresentada pelos
Deputados, o Presidente envia o seu texto a Comissao de Regi-
mento e Mandatos para apreciacdo e emissao de parecer.

4. Recebido o relatério e parecer da Comissdo de Regimento
e Mandatos, o Presidente marca a discussdo e votacdo, na gene-
ralidade e na especialidade, da proposta de alteracdo, para uma
reunido plendria a realizar dentro do prazo de vinte dias.

Artigo 160.°

(Forma, publicacio e entrada em vigor)

1. As alteracdes aprovadas tomam a forma de resolucio.

2. Sempre que se justifique, o Regimento pode, por decisdao
do Presidente, ser objecto de nova publicaciao, com as altera-
¢oes inseridas no local préprio.

3. A publicagdo da resolugao de alteragdes e, no caso previsto
no numero anterior, do novo texto do Regimento alterado, é
feita no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de
Macau.

4. As alteracdes ao Regimento entram em vigor no dia se-
guinte ao da sua publicacao.
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